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Belgium .··városai Déritet ·kéZre kerülnek. . 

Erö·teljesebb ortenziVa a ffanciák ellen. 
Ujablt előa7om.ulá•ua.k 

GaJic:l.aba.n.· , ,Kis államok •._ tragikum a •. 
Budapest, A flhadlsz6116sr61. jelen.. . . . · . . A.rlld, októbel 14. 

tik• A Starr-Sambor-Madikal vonalon A kiskoru, hetet-havathadaró gyil-· egyik hivatása, hogy a vádlottat kéz-
ellens6gnek meaar4slteH AllA••.• van~ kossal, PrinciJ? Gavroval 01é1tón le- zelfogható tév-eszméifelól meggyözzo. 
nak. Csapatal".k .t4madna.lt~ ~zek. nek a~: het. szemé]y~site.t:i . Szerbiát ... lr!é~ &z A.;~kor ~ k. ér. d~~ folyta;tásábfl.n az el-
.h.a; colcnak ~ _terJedelm' . ~'veJc~tl'libeil~ é~~etlenséga, IS· .ra vall 3 szerencsetl~n nok ol~ondha~á neki ~-· · . ~ . 
A Kirpltokban ·négy napl harc ut'n sorau "baH.nul· :.állarru'a~ .• .,.t.tfr-.... ~rtJtát l.,.,.. ·.Bol&l-um, &ZII~t9n egy·· kl 8· allmn 

. . ! csak egy kevés komolyság·, a feln ot"" volt, m1nt Szerbta. Nem érte be az.zal, 
visszavattUk Tor1,1nyAt 6s ·• ltdlclal ; tek, esze kormányozza,, ,..-al~ kor a bal· mit a sors és az elődök adt&k neki. 
Wyakow fef6 DldözzUk •• eroazokat. káni háboru után minden eszközzel N en1 tudott . megnyugodni a mng-a 
A Vfs6valyyben is folytak klaebb ered· és minden .módon igye):e)';nie kellett ~icsiségében, · mint Dánia, Hollandia. 
mény~ ö.-.:ecsap6aok • •i••z•vonul6 volna. a mi jóakaratunkat és barátsá· Nagy terveket .festve, titokban .a lht
ldaebb ellena6ge• oroazokkal. H6fer gunkat 1negazereznie és biztositani; A talmas angolok ~és fra-nciák bará.tságút ' 
ve-&érarnaay, • voJ~:érkar , ffnÖk,nek balkáni háboru alatt a azarencse jó,.. kereste és .táplálta, amelyek neld 

kora: darab :hóditott területJ1éz jüttatta..; N ómQtors,zág szomszédos terült~ t eit 
helyettese.. (Minl•aterelnök•és sajt6· hogy azt egé:Jzon mag4boz kaposolja,. · igérték. Es ~ · riag·yravág·yásból az lot t, 
os;dálya.) . . ass~ünilál,ja, kibasználja, mog·rnüvelje: hogy Belgiumban már .annyi so 

A lJelga ser•g iildö.z6"se. ehhez logalább husz óvi béké1·e lett .maradt'~ belgák kezén; hogy, a kor-
. / volna szüksége~ l{a a meghóditott mt\ny · raJta elférjen. A belga kor-

Berlin . .1. nagy feh&dhzállásról jelea. torületol{en ennyi fd(S I!J,la)t kult~J~ mtmy tehát li'ranciaorswágba mene ... 
tik~ As ellenség, közötte a védiíseregek r át és ,jólétet torein t, {\k;kor tuhln egé· i: tilt; ahol kés~ lllintát kap .. arra: ho
ea'Y ré•aut Gent felőJ .aietvt vou~l viuza szcn elenyészett volna az uj tarto... gyan kell egy menekvő kormánynak 
nyug-.tnu.k, a tengerpa-rt felé. Otapataink mány népének gyülölete, httl't\gja, a viselkednie. 

. üldözik. Ltlle váJ>oaát messsálltull e. ott me1y most magnsan labo~ ~ ip;erbek · Látja Princip, mondhatta volna, a 
450 0 foglyot ejtett6.nk.. A. vá.roat hatósá· ellen. E helyett u szerbekot a. -ltönnyü, fütárgyalúsi ·ooluö.k, hu. · még egyszer 
gak Liilet a német osapatokkQ.l ~Jaemben g,yőzelem a~ e~yUgyü nagyravá~yásra alka.l~a lehetne azokkal , bQszólni, a 

·nyilt vá.ro•na.k nyllvánitottá.k,,, .uégi• a1 vitte. Sz ük vulg, nekik: liaced9flia, a. k;ik. egyszerre adták át magának a 
ellenség egy átka.rolási kisérleténél :Püun~ melyot lllÓg nera, is íartoUak . ,egóa~ ciankálit és a. nagyszláv álmokat, el
klt chen felől· etap..,toka.t ~•u.d.elt a v;.~ biztosan a markukban, nekile · Boiz.. mondhatná nekik, hogy ugyanaz a 
ros ba. azzal ar fela<J,e.tta.l, hogy :&1- átk(t.~ nia· c.· s HePcsgovina kellett, s6t tal á. n sors vár Szerbiára, mint Belgiumra. 
roló sereg. m.egth·ke•téig ott ta•taik ma4 & S:&er~mség, Bánát és ki tu.dja. · méi }.iferésliet akarva, véresen zuhan ösz
gu1ut.. Minthogy ez1 a ••r•~ teraéaseie· mi.,. :Megfontolás. JlÓ~kül, ~a. következ-. szo, J!jstében elvesziti azt is, amit a 
ten nem érkt!íett nug, ennek· egoyszerf1 ményekot előre nem sejtvá,. & kocká"" balkátú háboru alatt szerzett, elve-: 
kijvetkesménye a..z volt, ·hogy a .. oelta.la- záttal nem admoiva, a Jwgy. csak egy sziti önmagát. .A nagyszláv .államala-. 
nul v.ldellllezett várro• ~~~ap~t41.ip.k · áltt~-1 gimnazista tor·vozllet1 - táplú:lta·Szor~ kulás tervének ~ kis szláv · állam is 
történt beváteloko• károkat 11.senved~U. A fría a nagyszlá.v állam áhrá;ndjait. Lé"' úldözatává lesz .•• 
ba.(lsereg arcvoualán aiaos. •J•"•· Meft'é.l- b,ot~e· egy ily al}. orsz{J.C'n~k . :1\~kerilJti.i ,.· .Pdnoip Ga v ró csakugyan Szerhiát 
~o.pítottuk, hogy a. reimst · 1tdkengyllá•~ a. bLztos pusztullia gödf6t, amel,;: b& a, ké_t1Viselte a szerajevói tárgyaló te
n.\1 kit nohá• franola tlt$1f au,. to:vá.bbá csillago}{ felé forditvim szemeit, btdé.- remben; azt a hetvenkedő, cinikus 
megfigyeltáb;, hogy a lll&ÜkGtU~RYh.áa eaylk. rohan" · : · · " · , · : . llSO'yszerb törekvést amelyet a túr~ 
tornyáról fényjeloket adtt~.il. Ter.quiasatea, . KülönötJ l8nne ...... és ef som l kóp:- gyaló~termen tul Boszni~.. és. Horce~ ·. 
ho ,r .v, vedek:ezniink. koll a sa;ékesogytuí.s .r.e_Iheta, ~-. lla & iiera_Jevói: fő~árgy~· go vin~ területón, és magában Szer.~· 
ld w~léa~re va.ló t•kintd nélkül :QliB4ea lúii elnöl,e azt 1\ét·de~né. P.citlcip G t\ V" biá.han már letörtek, ..,...,. de azért a fő-

' ·. olya.a •ll•nségll · rtll4••abft.l7 '• . •••ol ro tól : . . . . . • . . tárgyalásnak 1 nem volt az a hi va-
eazkös eUon, amely osapataink .. ., kj,trá.. • - Tudja.~& 6n, hogy a belga -kof"o· tása, .. hogy· dt · a biintetós kirovása 
pyvs. ·!la. tehát a. tisztee . müemlék még ·mány Havre-be, fianeia. f'öldre tette át olótt az igazság felől n1eggyőzze. 
initább uenved a háboru által, e.zért, székhelyét? Hetyke mondó.sai s hősködéseia j~gy
mint elöob i•, igy molt is a fra.noiá.k fe- J A leérdésnek csak akkor lenne . zőkönyvbe kerültek, hogy egygyel 
hl.Qcek. (~lui•lít:trelu.\iJit'li,: aAjtóoaztá.ly,.) halyef ba,. g, 1'\Jt4rgy&lús11ak p.z ~QI"Ule i tölJ11 bt~ouysál;f lag-yen l> ,vHAg előtt 
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arra, a mit máig is letagadni próbál- Pál hadn. 7. EtY· e. 12. sz. s. (LOseb 
tak. Hogy a szerajevói gyilkosság bon.) Hussak Lajos tart. hadnagy 47. 

csakugyan~Szerbia müve volt és mint 
15

' ~tizfk: Szanisz~ó iart. zászlós 13. 
ilyen, egyik-,sakkh~ása az alattomos ~llf'száz. s. 

a com· J i Taros József tatt. ~adett 47. gy. e. 15. sr;. 
gy. e. · s. Teucbert-Kaufmann Frigyes báró őrnagy 47. 

gy. e. s. Theumer Walter tart hadn. 47, me~ 
gy. e. netzalj 4. sz, el. Tomann Friflyes föhadn. 7. 

játéknak, a melylyel a monarchia tes- Jansky Fereqc kapitány, 7. ulánus ezr. el. 
té be akartak vágni. 1vfa már, mikor · Ju~maier Józ~ef t~rt. ~ászlós 47. gy. a. 7. 
Szerbiával a leszámolás m~lehetósen . száZ. el. Justian Waldemár föbadnagy 18. gy. 
lő hal dt . h l k h -e. 2. sz. el. e , a , n:mcs. , e y e 81}llR ? , ogy a Katzer Vilmos tart hadn. 56. gy. e. 9. sz. 

haboru okait UJbol megállapltsák;. De, ~s. Kie~ G.uidó tart. hadn. 47. gy. e. 10. sz. el. 
Princip Gavró vallomása a tá.rgyila.,;~ "Kienner'Ra]mund főbadaagy 40. gy. e. 8. sz. 
gos történetir6 számára mégis adato.. s. Knat~pek Miksa főhadn. 18. gy. e. 12. sz. el. 
kat tartalmaznak· adatokatarra hogy Kotyk Julián főbadn._ 56. gy. e. 12. sz. s. 

· k ta S b'' ét h' Kotyk Tamás hadn. ll6. gy. e. 6. sz. s. Kont 
~~ o ~z z~r 13: ves~t 8 usza- Ehrenfried fObadn. 4. népfölk. gy. e. s. Kovács 
d1k szazad masodik évtizedében ... Pé· Kálmán bado. 69. gy. e. 9. sz. s. Krakowka 
ter király uralkodása, Cabrinovics és Leó százados .13. gy. e. l. sr;. P. Krzyzanek 
Princip közremunkálása idején.. · György hadn. 40. ~Y· e. 10. sz. eL Kuhn Manó 
-== ........ =-------...;;...------. bado. 12. gye. el. Kutschera Wa1ter főhadn. 47. 

gy. e. 5. sz. s. 

Hadseregünk vesztesegei; 
24. veszteséglajstrom. 

. (Kiadták október 12·én.) 
Tisztek: 

I.Jachout Jó~sef tart. hadn. 53. gy. e. s. 
(könnyen seb.) Lapka József százados 13. gy. 
e. 2. sz. ·a. Lt\zár Ede százados 40. gy. e. 13. 
sz. s .. Lernpart Czeslans tart kadett 13. gy. e . 
12. sz. s. Lanhard Ottó tart. hadn. 47. gy. e, 
4. sz. s. Lorber .Berdinánd tart. hadn. 47. gy. 

(Rövidítések magyarázata: gy. e.= gyalogezred. e. 12. sz. s. Luhich József tart. hadn. L sapM 
sz. = század, h. =- honvéd, husz. ::::! huszár, peur zászlóalj 3. st. s. (könnyen seb.) Lüne
tüz. = tüzér, drag~ = dragonyos, ul. = ulánus, mann Arthur tart.· hadnagy 47. menetz.-alj 
táb. = tábori, neh. == nehéz, á. =" ágyus, · B. sz. el. . 

-lov. ti.= lovas üteg, osst. =osztály, üt.= üteg, Man Antal főhadnagy 40 gye. 5. sz. sb. 
hit. == batár, vad. == vadász, zla. =- z!\szlóalj, Martilik János hadnapy 13. 56. gye. l sz. s. 
L.,= l1andver, s. = sebesült, e1. = elesett, Martynowic Emil szá:Gados 47. gy. e. 1. sz. s. 
fog. = hadi fogságba került, tart. =tartalékos, Massak · Antal százados gy. e. 6. sz. seb. 
pót, = póttartalékos, gyal. """" gyalogos, Matzner Ferenc t hadnagy 13. gye. 10. s?. s. 
ő.rv. = őrvezető, szakaszv. = szakasR.:Vezető, Max Hudolf t. kndét 13. ~Y· e. 3. száz. seb . 

.A ichinger Fereno lovag bado. 7. gye. S. Mieloik WJadjmir. főhadnagy 56. gye. 13. sz. s. 
sz. e1. (lőtt seb a fejen). . Mirkovski Mihály t. zászlós 40. gye. 5. száz. s. 

Balatk E IC b d Al\ • 6 8 Mittterer Ervin tart. hadnagy 47. menetzászló .. a rnu a n. ".t\1. gve. . az. . 
Baumgariner Vinoe tart. badn. 47. gye. 3. sz. alj 2. sz. el. · ' 
s. Bendl Károly tart. badn. 47. JlYO. 7. sr. el. Nagel Hudolf t. hadnagy 47. gy. ~- 15. sz. 
(Azonos lehet Bendl Ferenccel). -Baranek Jó- seb. Neth .t..dJ őrnsgy 47. gy. e. s. Nofák Al~ 
zsef tart. hadn. 7. gye. 13. sz. el. Biszty11a Já· . bert százados 56 gy. e. L gépteg_vver ·osztag 
nos. tart. zászlós 1. sappeur zalj 3. sz. eL Böhm·l e.-.1. Novák Rudol.f tart. h.:ldnagy 4 .. bosnyák gye. 
Ferenc tart. kadett 13. gye. 5. sz. s. Brand· 1. _monetzászl6aiJ s.- . 
stetter Viktor hadn. 47. ,gye. 1. sz. s .. Burit\n · Ortner Antal tartaléltos zászlós 47. gy. e. 
Ferenc hadn. 47. gye .. 10 .. JuL_a1. Büttinghaus i. száz, s. · . · · "" . · · · · -. 
Hermann nyug. feibado. 56. gye. 5. sz. el. .. ., , . P"~uer. R1ehárd t. ,Jrad6t 7. gy. e. 1. P~: s: 

Cerba József dr, tart. hada. 4. bosnyák Pataky LaJOS töha~~n~gy 6. ma.gyar kuály1 
(:lye .. 1. menetz.·alj et: Covatz. Ire!liius tart. ka· népfelkelő gy. e. UJVld~lt s. (k:onn~en seb.) 
dclt 47. gye. 15. sz. s. Czenv10sk1 József tart. Patz~n Oswald zászlós n6 ay. e. lu. sz s. 
had u. 56. gye. 5. sz.· s. · · . . , .. Ptl~h~ Ferenc t. hadnagy. 47. gy. e. 13. száz. 

Devel Rudo1f hadn. 47. gy. e. 5. sz el., . s. I e1k:e1t Alfréd '· ka~át 13. gy. e. 7, ·száz. 
Dobija József tart. kadett 56. gy. e. 10. sz. s., t ol. P!eoha~ek tart. zászlos 40. gy. e. 6. sz. sb. 

. Dolinselt Ede tart. hadn. 47. gy. e. 8. sz. el., I>olach Alout tru;talékos h'ldnagy 48 gy. e.• 4. 
1 D rusehba :Félix tut. kadett 40. gy. e .. l. sz. ol., száz. eJ. Po:>pi.J R?bert. százildoa 66. gy. o. 6. 

. Dubitzky József tart. badn. 56. gy. e. 5, u. száz. seb. l otocmk.. Vmoa főhadnagy 7. Q;y. o. 
s., Dzinic Ismet száz. 47. gy. ~. S. sz. s. . 16. ez~z. seb. Pr.aoh JánoJ ~öhadnagy 47. RY· 

Ecker Róbert főhadn. 47. gy. e. 4.· s~. e., , e. ~· száz. el, Pqkay Dezso hadn~gy 10. lm· 
Ehlert Róbert Ornagy 40 gy. e: s. (1914. l szarezr. Arad seb .. 
augusztus · 27·én meghalt) Ehrenfel~ Lajos 1 , Rauscb Jáno3 tartalékos zászl?s 7. gy, ~· 
hadn. 56 gy. e. &. $%. s. . · J, 12. sz~z. stb. (Ltíseb a hason) .• Remberger Fr1~ 

Fani~ger René hadn. 7. gy. e. 10. sz. s., gyes fOh~daagy 7. ,g~. e. 8. szu. seb .. (Azonos 
(srapnellszilánk a lábon), Fiala Hugó hado. . lehet Remberger Em1llel). ROmer Emil száza· 
3. népf. gy. e. '3. sz. s. (csonttörést kapott dos 47. gy. e. 10. Ezáz. el. Rozum József .. szá· 
sánc elfoglalüsnál), Fischlschweiger Károly zados 4. bo~~yák 8Y_· e .. !. menetzás:dóalJ el. 
tart. badn. 7. gy. e. 15. sz. (azonos lehet Ros~mann Jozsef ubort lelkés& 7. gy. e. el. 
Fischlschwei~~:or Jánossal), l!"Iaschner Lajos Ruzw~rkR I~ároly hadnaFY 13. gy. ,e. 9. sz. s. 
tnrt. hadn. 47. gy. e. 5. s~. ei., Flaszar Aifr~d . · Schieschnek Emil százados 7. gy, e. 5. s.z. 
b:1dn. 40. gy, e. 13. sz. s., Fritz Viktor tart. eJ. Schiller János hRdnagy 69. gy ... e. 9. száz. 

f !t<l(ln. 4. bosnyák gy. e. l. menetzászlóalJ el., ~eb. ~clllachet Jakab tartalékos hadnagy 13. 
Frónius Gusztáv zászlós 13. gy. e. 6. sz. el., "j gy. e. 10. száz. seb. Schlögl Vilmos őrnagy 56. 
Fuchs Oszkár föhadn. ·40. gy. e. 5. sg. s., , gy. e. el, Schmaidel Ottom.tr tartalékos bad
fucus Rudolf tart. kadett 13. gy. e. 6. Sli· el. nagy 47. manetzászlóalj 4. sz. el Schmeiser 

Giorgeri B(!rn(,t fl'ihudo. 47. gy. e. 15. sz. Gyula szá~ados 7. gy. e. s. Schnabl Ferdinánd 
s Giücksmíum Zsigmond tart. karlett 56. gy. tart. hadn; 47. menetz. alj 4. sz. el. Schöodorfer 
e .. i. sz. •· Gn,lt Szaniszló tart. badn. 13. gy. Antal tart. kadett 47. gy. e. 5. sz. el. Scbrei· 
c. 5. sz. s. Gogt)jewicz Boroniszlá-v flShadn. 56. ber Ottó főhadn. 47. gy. e. s. Schrötter Károly 
gy. ~- ll. az. s. Gottscheer '\Veroer főbadn. lovag százados 7. gy. e. 7. sz. seb. Sirk Leó 
)3. gy. e. 9. sz:. s. Grainer Henrik tart kadett tart. zászlós 47. gy. e. 7. sr;. s. Sitt János tart 
7. gy. e. 16. sz. s. Grigkar Alfréd föhadn. 47, kadett·7. gy. e. s. Slechta Zdenko hadn. 4!1. 
gy. e. 13. sz. s. Grigkar Ottó föbudo. 47. gy. gy. e. 2. sz, s.. Sohotka Ferenc tart hadn. 13. 
o. 11. ez. s. Grosz János százados 7; gy. e.·· gy; e. 6. sz. s. Sochor Róbert tart. kadett 40. 
9. sz. s. . gy. e. 10. sz. eJ., Sorli Tamás ta.rt. hadn. 47. 

· Haas Dávid dr. tart. hadn. 4. bosnylik gy. gy. e. 13. sz. seb. Springer Rajmond százados 
e. l. menetz. alj. el .. Halam ~Henrik Házaeos 47. gy. e. Ul. sz. s. Steinböak: Henrik tart. 
47. rnenetz. .. alj. 4. sz. el. Hasebek Henrik tart.-,~ zászlós 7. gy. e. 5, sz. s •. Stejskal Albert zász~ 
kadett 7. gy. e. 16. sz. s. Ha~zler Hermann . lós 40. gy. e. 10. sz. a. Stepanek Hubert badn. 
12ázados 47. mene1z. alj. 3. sz. el. Hawlu Emil . 13. gy. -e •.. 14. sz. s. Stracanek József tart. ka· 
tal't. hadn .. 13. gy. e. 7. sz. el. Ha. yderer Miksa l dett 56. gy. e. 6 .. sz. s. Strobel Richárd f6hadn. 
uáz. 40. gy. e. l. sz. el. Hopf Vilmos tarr. ka· 4. népfe]k. gy, e. eL Swoboda János tart. zász
dett 7. gy. e. 5. sz. s. (A2onosl ehet. Hopf Frigyes· lós 40. gy. e. 1. sz. a. Szajna József w-t. zt\sz .. 
sel.) Hrach Károly száz. 40. gy."'· 2. sz. s. Hu.. lós 13. gy. e. 7. sz. elesett. Szymonek Lipót 
binger János alezredes 7. gy. e. s. Humpoletz tarlalékos kadeU 13. flY. a. 2. u. sebesillh 

. .. 

• 

gye. 13. sz. s. · Traunsteiner .Miksa rtlezredes 
47. gy. e. s. Tschernuth Miksa hadnagy 7, gy. 
e. 9. sz. s. . 

Undesser József tart. zászlós 47. gy. e. 6. 
sz. s. Urbany Marian tart. hado. 53. gy. e. el. 
Urieh János lovag szá!iados 7. gy. e. 1. s~. s. 
Ursic Ferenc tart. zászlós 4. bosnyák gr. e. l, 
menetzalj el. _ 

Vaclavicek Jóuef tart. kadett 1>6. gy. e. 
ll. sz. s. Vidic Ignác tart. kadett 47. gyo. G. sz. s. 

\Var.vwoda József tart. zászlós 13. ay. (', 
6. sz. s. Weinert tart. kadett 56. gy. e. 2. sz. 
s. Weinhnrdt Rajmond tart. Z!iszlós 47. gr. e. 
5. sz. s. '\Veismann Cbaim dr. hadn. 36. n(p• 
falk. gy. e. a. Weíszkopf József tart kadett 4. 
bosnyák gy. e. l. menetzalj. s. \Veitzenböck 
H.ie4tird tart. hadn. 7. gy. e. 8. sz. e. Y{ cltlin · 
ger Ottó dr. hadn. 36. népfelk. gy. e. el. 'Ver~· 
heirner Ricbárd tart. hadn. 56. gy. e .. 2. sz. s. 
Wef.isely Ricbárd sászlós 56. RY· e. 2. u. s. 
·wieszpeiner Károly fOhadn. 47. gy. e. 12. u. 
el. \Vip,ant Gyula tart. kadett 7. gy. e. 3. sz. 
el. Wodnyansky Frigyes báró altábornagy 15, 
gyalogos hadosztály el. Wo.schilda Vilmos hadn: 
13. IlY· e. 10. sz. s. · . 

Zankel Alajos badn. 40. gy, e. 3. sz. a. 
Zar1i Rudolf főhadn. 7. gy. e. 7. sz. eL Z·~linl 11 
Rudolf hadn. 56. gy. e. 15. sz. s. Ziwzav Zivoll· 
ran Alfrédsdzados 13. gy. e. 6. sz. s. Zounek 
Rudolf tart. hadn. 40. gy. e. 13. sz. el. . 

Orosz vers a kórházban, 
(Egy aradi katonatiszt emlél(e.) 

. . _ AZ Arsili líözlöny tudósitójától. 
Arad, október u.

Az éezaki harctérrtll Aradra hazatérő tar
talékos tiszt beszélte el a következ6 kis t:>r· 
ténetet: 

A Kárpátok szegélyein vivott harcolÍ:bóí 
sebesülten Kassára került a kórházba Rákosi 
tüzérfOliadnagy. Az orosrwk:kal vívott harcok.
ból emléket bozott magával, a malynek meg~ 
indító történetét igy mondta el:. ' 

-A mikor u. harcban megsebesültem, egy 
kassai kórházba vittek. Velem együtt km·üit 
oda egy orosz sebesült is. Legénységi e :n ber, 
de a· külseje, beszédmódja elárulta kiváló inte!
ligenciáját. A kórházban való együttláttink 
alatt elmondta, hogy iró és meglehetősen is· 
mert neve van az orosz könyvpiacon. Meg
mondta a nevét, a melye.t azonban sajnos, nem 
jegyezhettem meg. 

Az orosz katonát több sulyos srapnelgolyó 
érte, ugy, hogy· mütétre volt szükség. A mütét , 
sulyos volt és nz orosz meglehetösen nyug
talan volt. Mielőtt az operációs terembe vitték 
megszólitott : 

- Nem tudom, visszakertilök-e élve at 
operációs asztalról ... Fogadjon el valamit t(k 
lern, utolsó emlékül. Egy költemény, a melyet 
itt a .kórházban irtam. 

En még az nap kikerültem a kórházból és 
nem tudom, hogy az orosszal mi lett. Kassán 
azonban silteritit rutén tolmácsra akadnom, a 
kinek segitségével me~állapitottam az orosz 
vers tartalmát és leforditottam magyarra. 

Az orosz vers a főhadnagy fordításliban · 
igy hangzik : · 

l 

Jó Istenem, ne haldd meg még te se 
A haldokló sziv mit dobog l 
Ti oárok l Ezredéven át hazudtatok l 
VágyoU szabadság, féltaU népjogok: 
Ki hinne bennük már ? · 
Csak visPza, vissza, sz.en~edni tovább, 
Hol kis oaaládom vár.-

Halálhörgés, utolsó sóhajok 
Attőrnek ágyuk bősz s.zav'n 
Az ifju vár csak ömlik, ömlik, 
Akár a viz a Visztulán. 
Hát miért van e• ? Mi6rt hullunk veszünk ? 

· ,.Hogy boldog légy l" - igy szól a cár ;· 
Csak vissza, vissza, boldog ott leSIIek, 
Hol m. családom vá.r ••• 

-
Ar. orosz katona-poéta verse bizonyára hO 

tükre annak a hangulatnak, amely az orosz . 
táborokat elfogja, a hal-ci kedvnek, amely ben· 
ndk uralkodik. 

"' \ 

l ' 

'-

., -~ 

' " 
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Uj Lengyelország : harcOsai között 
__ ...,,_ lJ.' .• 

- A légió vitézei a mánnarosi esaUkban. - Magyar: ~.· .á· Jeaa!. 
. .. ,. . gyel ezredben. - ·~ 'c,; • , •.• 

....;. A Jnál'ma.rosi harctérnJ. ktlldött ·tudósitónktól. - ' . .'. ··. · ··· 
Mármarosszige\ old6ber 18. " 

· A hegyek .töziil kemtJDJ' 6ssatl 8161 fuj 4 'g{inket teljesiijrut. szent köieleaMgat, hiss ha· 
dog61. Egyszerre beállt a tél, a magasabb feJt-· zánk felszabaditás6érf 981'ébl0nk. M.t nem JI.. 
Véeti belyek:rOl már havat jeleinek. Csapataink meliink fáradalmakat, nem ismerftnk nehás&-

• as oroszok nyomán járva, talán már havat geket 68 ha valamennyi6nknak el is kelÍ pug;. 
festenek pirosra ellenséges vérrel. .A haditudó- tu.lni, de bará.olrat fel · lcell nftbaditanun.i. 

hafDa:t. magyar, vagy n'uat Yel&lysz6ra, h 1\1' • 

ooiDIIk lengyehe. Jelentkastek • légió magyar· 
oraúgi uervee6j6n6Í Bt.adzliold LA&~6 grófnál 
ds· ma mir vidáman. lelkeBen masiroznsk len
ID'el nóták m61ab'JJS .haagjAra. forgatják a 
fegyvert lengyel kOmm&ndóra ú -igy mond-
jék .lengyel bajtArsaik - olyan · jól megtunu1- · • 
t6k u elleniégre lövöldözést, hogy nem ismernJ 
meg rdlnk,· hogy -nem lengyelek. 

-~· -- Zádor JanU. 

A. mónarchia 
bevehetetlen Vlt'JYt. 

sitáeból errefelé é&Mksarki· .tudósitás Iess tls S.ok-sok ez:nm vagyunt moat, de caak vonul.. (Élet. Przemyslben. .,.._ Ivangorod: az 
e1t a hiradAsomat magam viszem Aradra, junk be Oroszországba, testvéraink tömegell8I1 
mogam adom át a booyolódottan kömluedő oaatlako.;nak: ho.uánk. Nekünk Olak egy vá· első orosz erőd.) · 

·'posta helyett, hogy a1után 1 hó él fagy ellen gyunk van: kü~eni segyboldogságunk: meg-. b .Aradi KIJziöny '4ldósiióját6l. 
kellOképen felfegyverkezve vianatérjek ide, futamJtanf u oroszt. · ·· · · Bél.'s, októbOl' lJ. 

ahol állandóan pUBkaporos még a leveg6 6s Az intelligéhs fia1al kaklna sokat · mondoö .~.~ ·Nehezen kiejthető szó
1

. Atelynek · dic~ösc· 
nem mult el még a rövid oros.zvilig emléke.' el a Iégidról; amely egyike a legoiOd.álatoaabb 1ea hangzása lesz örökké: . Przem.ysl. A. -ho-

·. Mialatt · velem hazafelé rohan a vonat, katonai intézménynek. A. légfd lövéstei a lag- mályból most kitüudököl ez a város
7 

amelyh'Jz 
'addig a mármarosi Völgyekben, hegyes uta- ujabb mintáju 1918·81 modern ism6tl6 fegyver· b,a(laeregünk egyik legnagyobb gylSzeime füz[S .. 
kon, apró falva:r. vidékén egy.re mennek el(íre rel harcolnak, \ehit a legtökéletesebb fegyn· dit; olyan, amelyhez hasonlót keveset ismor a 
os!lpataink: syalogosok, tbérek, n4pfelkellSk 's rüt nekik van mindao ma ht\bol'Uikodd katona hsdtorténelem. Ez a talaj már korábban is fJzin. 
a .harcoló csapatok élén a lengyel légió tagjai.. kö1ött. EgyePJ"uhrljuk kéayelmea, melSf, tartós helye volt ha.rooknak, amelyeket a lengyel nern-

Mint hivatalomn is jelentették a föhadi· 61 o l:ralogezredelr:. mellett, amelyeknek uáma 1st történelme örökiSett me(. Azután jelenték· 
sdlhisról ; Mármarosar.iget visszafoglalásinál lokkal több, mint hinnék. saját lovassága, ta- telenségbe síilyedt, 188Q..ban. 15.000 lakossal 
R lengyelek két ezrede csodálatos hősiességgel zérsége, szappór zászlóa.ljai, trénjtJ~ lt.tUtftJ vtJ- még GaÍioia legkisebb VÚOfJainak: egyike voltt r 
hnrcblt. Igy is van. Valójában a lengyel legi- röskel'esztíntózményt:J és önálló UbQ.ri osend.. cml!:. mióCa felismerték stratégiai jelentöségét~ 
oaáriusok foglaltaik viss1a. Nilirmatosszi.getet; d!sége is van- á leugyel légiónak. . . . uóta 'l'itágtlott fel. · 
a lengyel stu1sal ékes fövegek voltak az elst5k · · ~ E~észen & legutóbbi napokig -:mondta , Lembergta.l rövfd valluti távolságra, alig 
nz oroszoktól megtisztult város utoáin. .A. tó" a baratságas (tBtal lengyel - 1 szó. esoroa 6r~ é&lt'evehet-' magaslatoll fekszik P.rzemysJ, ame- . 

/ vAbbi . haraokban is ellSljárnak. a légió ifju telmében független Yolt csapalunk az illamt61. lyet aúle1 szallagban vesa köriil a vadul. tov:-t~ 
Msei és előrehaladó csapata ik, visszatór6 ae-" Saját ve!ér~arunlt irtinyitottá ·aÜködéaünket rohanó San, festői sz.épsége1i k:ölOiönözve a dom-

boa fekvésü városnak. . · 
besült} eik napról-napra llithatók. az utcákon. (term!Sntesen ~ fOhadvezetö~áfr ki'9'á.nal\pnak Az egyenetlen uteákra &J terekre érve, mind~ 

Érdekes katonák: az ifju lengyel h6sök. moefeleiöen) SaJát fel1z?relésünk:bl éi feayye- j6rt észreveszi u ember, hogy osztrák ~arni
Tulnyomó Mbbségbt!n vannak Boiaikban a rönkkel b.arcolunlr. Amtkor a "Lengyel ifJilk ~ •onbau vG. Mv a vaeuti váróterembeQ tHr&to· 
16-J.S éves ifjak, de van k.1zöttdk idósabb aaabadlövésgegyletei .. ·bdl~ezok:képeztl!kal,rto ,, kél látni, a forgalom '14Dk, nem olyan. mint .a 

· embel' is: ól'Vosok_ agyvédeÉ, ipal'o8etnbarek. alapját -megalakultak az elsóletllfyol öak6ntes vidéki v~rosokban szokoU l,nni.- .A német nyel·· 
• "t t · ~ , te J(k • .., d k f" 1 ... t ~~ 1 · 1 f 1.. l· f 1 1.. vet 6p oly gyakran hallani, miut a hmgyctt s 
n.ll'l n tlt~!ege m u e., ul:' e es JD.eg 1gye us csapato •• · 1 engye Ciura. atoDDa n;J.eg ~ e u 11 ember ca~tkhamar otthonosan érti mugnt n 

' tahet~k.: ruhájuk. egyforma csukaszürke unt- pénzösszegeket bocdtotlal. a Jéai6 nervezl'hook . virosban anudy Kelet--Galícia határiD:; mlir 
formis, s.ztlrko kamásnivfl], 'de a sapkájuk ez· rendelke1éséi'e él i11 maaunk · ICiréltti.k be. ~. nlnos .m;aue Oroa~ors?t!\gtól. Kfa 'fidéld fészek
redenkint különbözö. Vannak, akik a rendés ruháinkat, l\ryuinkat, 10ved6Jr:einklt. lovainltat, ~·bői néhár,tf évti1ed al~tt több min1 ötveD}lárom
katonasipkához si:\sonló lilpká\ hordanak, mé.· mindeo fubu·erélésüoiet. Ok.,óber •leeJéllC ma.~ • ezer lakóJU városa~ föJl6dött Prumysl. a lak.o-
"k d"'k 'k · k to Ak f 1 tt k k , 1 1m . ~.. L "' ..... ajA• .... um·.n 1·6-~. l sole közt sok. a zs1dó1 ezek ör1hodoxok ~1'1 n0m 

SJ ezre u u amert at a n~ e asapo a,. gun e eltü:~. masun .. rh - lll ••- ~ wt. .. l hajlanak lz aasshnilaoióra. Nagyvárosisa .ut~(•k 
ri~áju pos_ztók~lapját v~seli. Littam • azonban !kal harooltunk •. M'>I' azt~b\o, ho1.r: a , lé116 ve· köselében Ytl~ 8 ghettó, szük, egymiLslla .tdt·· 
csákól!t legtonllnusokat IS .élJ egyet, aki eg6uen zárkarának rendelba,skt aioU t\aue.aek el4 lódó utoicBkátval, eegó~ye.a házatval 68 stn~a· 
különös, mult uásadboh öblös maga• csákó~ . fogytskt az,állam élalmo~ és lit el m1ndennol ~ gógliival. Keletre .. é8 a btblit\ra emléktit~tO~ a:•:-
hordotl A 888 allonban ott van valam.ebny1 ugy miot a többi katonátt. , , . 

1 
ko~at látni itt, tiszteletremélt? tal~~dtatutm., 

.. E g.t.~ vi . t\ll"t ' • • h L aktk tanulmányuk.nak: s a rég~ tradimók me"· foYe.gen. z~ a nagyoar:\ ~m téd meg 1 om A ml1rmuro1t oroszvaru . ~rco~bu . réa&t- Crz4.&ének l:lzenteHi: életöket. · ~ ", '· 
'egy azóra. 81erenosém van. Tud Yalamit n6· vett népfölkelts csapatok 81)'1k. tlsatJ&1 alu maga l A város közepQo. riUoJilc a káp. A v~íros 
" metül. , · . " l ia szemtanuja volt a lenayQl 16gi6 hösiess~é- Jf)usága sátálg~t itt. egyáltalán n~ kisvtiroJ~ 

·- Hova va16? - kérdezem \Ole. nek, ISs~intén bevallotta: . 11as hölgy~k:, t1szt~k é1 ka~onák, ·~.tket s2oro-
- ]{önigreich Polen -- mondj11 büszkén _ Bamulatt!ll láttam hogy mUyen toké· · 1un össtefuz a baJtárai érzes.. A koruton ~? n 

• • · , ' · ' . . • 1w f(íutakon modern arohitekturá.JU, lzlé!'le8 épula · 
a leg~onárluiJ. . . ~ letesen lónek a fiatal lengy~l f1uk. .mlnden ktk torakoznak egyml\8 mellé és wonum0n1ália 

' Ea Í.iJY felel. mint alkalmam volt meggy(!. ! lövésük talál. LegjobbRti jellemzi lövllsfik bill· • &önpületek. Aránylag sok. szálloda van, er.;e~: 
t.Ci,dni róla, valamennyi Jengyal önkénte•. Nem l ~nságát; hogy M4rnlBtolfltiget elGltt harcban, w uagyv&.roBiasan ~areodezve, épen igy az u~-

. azzal büszkélkednek, hogy Lembergből, Sa- 3 míkor a Yárost il eH'oglal!nk, a 16aid lét ez- lotek •. kávéház~ JSJ ~elyeket a. napptd ~;;s 
dowll-Wismából Zolkiewh01 vagy máshonnan ~ :rede összesen két halo\tat u uáiY sebesöltet oete m1nden óráJában surün látogat a lukos4 

• 

, . ' .tb 1
•. • h . . . . · lág. V an még BOJt azórakozóhely Pr! em)' el t-an. 

kerüHek a harcosok sora a. közös nagy a· ve&&tett, m1g a me(lfQtam.ttott orouolc b.et•en - Télen bé.ltermekben találkozik a ti•ztikar e 9 l\ 
Jájuk:ra, u ujjás~tUetiS Lengyel királyaágra halotta\ hagytalt hátra a o•alatil'91l.r As orosz polgMi tinadalom, IBinhás, htulgverscnylcr · 
gondolnak büszkén, azért baroolDalt osodá.latos sebesültek sdmát nem lihe1i tu.dni, · men u.. mtk, kaszinók. aportklubo~ nyujtanak sz.úr~~. · 

(, · lelkesedéssel. - A nagyoslik.ós legionárhtsról o ket 1 viSiovooulók mqukkal vitt6k. De nem kozást. Nyáron a Stm partJa meHet~ lévő .. ~l· 
beszélgetés további 10rin tnegtudom, hogy " il csoda hogv e&ek a lengyelek lrF USoek. dndulóbelyeket keresi fel a. közönseg. Gib.d.u;r 

. . , ~ . · . •• kellemes társu élet feJltidött a vároBh~u, 

, 

:.,;t>olgár1 életben uztalosmeeter l'Olt, most a1dn.. 12--Hl éves koruk óta ~~~~nr11 katona~ k1~ Imelynek magas ka1onai méltóságok jü)enlótu ·· 
· ban tül:ér, a l~ó kiUöb tfl»érségében tilolgil ~plés' kaptak a Lengyel lf~ak ezabad. loveu~ különöa fény\ ad. . .. ' · 

és a lengyal tfi!iérek uniformid.boi tartozik egylateíben 6a ugy meibnultat bl\nni a feay- .í, . A nem sikerül& przamysli ostrom után kö-
. a nagy, b·ödönformáju oaákó. verrel, hogy akármelyikük eloya.rné a lladaa- ~el jövőhun megint várostrom következett éso::a · 

b , 1 1 . b · 1 • · kon. Etutflll azonban ac oroszok lesznek uz 
BaszAlgetésünkb& osakham!U' e•81Zó egy regben a övészH OJtot. . . . 4 ostromlottak Oro&•-Lengyelors.zágba.n. A ViH?~-

nu\silc lengyel önkéntes ts. IJángold azemtt, r6- · A lengyel légiónat ~tllöt:a üdtlt.auége ~ .~ iula kéi .réure ontja u orscágot. s . mindkét 
zs4s arou tizenkilenc éves fiu. Krakkói joghall· magyar század. SzúbarD»noöt mll&tyaroru4gl '· t'HJen taeu különbö1ók a viszonyok DaRY tö
gató. Az egyetewOl sletett all alakuló légf6ba fiu, leginkább Budapestről való, vékony,Pénzü · megok. G'tiileketésére, tartózk.odásá~a és rooz· , 
és már ötödik ·eaatáját harcolta végig diadallllL leg6nyek. zsidó kereakadO seaédek, iparosok· gásm. A Visztula erös akadálya. mmdon htid~ 

~ 1 e1 · mud t A ma ·eeregnek amely át akárná 16pm. A gyak< r a 
Lőtt seb van • bal Yálláp, de mir gyógyul. A alkotrák est • engy ~magyar s o· · véltl:l.IE.osÓ vizátltb miatt a' gyor1nut épit tH~ !ll , :; 
mint a léQió hlSsi harcai kerülnek: azóba és nem gyar· fiukat nálunk nam soraztlik be, katonai .· könnyen helyre&Uitható hadihidak ne~ u~<uí

. tudom megállni, hdgy lelkesedG dicséreUeh16l- s!l'.olglilatra álkalmatlannak tt\lált4k. De hér-
1 

tauak ~ellő bi1tositástt u Ol'OIIOk nehoz ~d~-
ják, a fiatal Jéglonárius 1zavamba Vál : oolni volt kedvük 611 nem :fJ nyugodtak addig, ! kat ép1tottek ezért, ~melyek. azonb.an rendklvul 
~ Ne folytusa kérem. .Mi. csak kötelesú· amig háboruba nem mehettek. Ha nem hiU'cOl•, i er6s védelmet követe1nek: s tgy m1ndeu átkel~ 

,· 

-~ -- ... 

' ~' 
·' 
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het~ helyen e~Bitéseket Iétesi1ettek, melyeknek 
centruma Varsó, északi pontja No.vogeorgiewsk, 
déli pontja Ivangorod. Ami e váraknak ellenélló 
képességé~ illeti, rövid időn belül ki fog ~ 
többet érhek·e az :orosz- várak· a belg~ 
-hogy Ivangorod például tovább tartja-e magát, 
mint · Antwerp9n• · A nyugatOiiOszországi várak 
majd.netn.· mindegyikének egyforma karaktere 
vsn. , Balü,l. egy .citadella, -rendesen · régibb ke· 
letö, többnyire 1830 körüliidőből való. A bels6 
sáncvonnltól körülbelűl 1légy kilométernyire 

• ... • • '' 't" ~ 

• i 

\ . 
VBD as erlSdövezet. hangOlDd vMbe~tn 
ugylátszik maguk· 8I: oroszok sincsenek nagyon 
meggy6z6dve. mert kevéssel ezelőtt mk meg 
akarták Büntetni a vár jellegét, minthogy arra 
a belátáera jafottak, . hogy komoly ·veszedelem 
esetén aligha lesz tartható. Annyi bizonyos, 
hogy bangorod nem fog annyi munkát, annyi 
veszt~et és semmi ese1re sem fog hiábawló 
fáradtságot, haroot okozni hadseregünknek és 

. szövetségeseinknek, mint Przemysl az 010-
szoknak.. 

va·rSó · félé nyomulnak seregei nk. · 
. . . ' - ' ' . .... . ' , 

Uj 
~ :l' . 

· '(Atk~lés · a.-. Vl~stulá.a. :....".,A· ldleno napo• oft"enziva ereelményeL 
.· 'i .. , • oroas folvonulás .a várak néc7s.sögében.) 

· · .. · . TAvirtlti tud68itA& . · .. · . 
· ~·. : . ., ··' ; · · .,. · Budapest-Bécs-Berlfn, október 14. ~ 

_. Az és~aki hadszintéren e hónap negvedi• ·• · Áz ujabb·. jelentésb6l látjuk· egyébként. 
kén·megkezdett .Qffenzivánk tervszerüen nap-

1 
hogy ke~eti szárnyunk·. is elérte a Sambor· 

róL-napra azapora'aó láncolatos sikerekkel halad Drobob;ycé·Stryj vonalat· és visszavetette az 
előre: Kilenc napos elOnyomulásunk eredm6- ott fedező lovasságot. H~ tekintetbe vesszük, 
ny ei ·& következökben foglalhatók. össze : hogy seregeink az uj gruppirozás folyama alatt 

· Miutá.n az orosz-lengyelországi Klimontov- Turilov vo1raláb~n állottak, lebet~tlen, hogy ne 
nái, majd a Viszluh~o-San összefolyása által nl- l 8 legnagyob~ elismeréssel_ adózzunk 8 fölött~ 
kotott: szögben visszavetetttik az ott álloU .1 nehéz terep•n~zonyok. között az ellenségnek azo 
orosz· erőket, . az emlitett két folyót. ól délre: l.katla.nul er6s hátvé~jeivel fo~yta~ott hnr?o~ köz· 
Kö.zép-Galiciában is megindultak hadmüvele- ben egyre> el6renyom~ió csapatamk telJesiiőké· 
teink. A Bieczíg elkalandozott orou )ovashad- pességéne~. . . · . 

test visszaverésa uj akciónk eleijátéka volt. Ez· Az. orosz haderők visszavonulása. 
u\~n Baryeznál vetettük vissza az orosz hátvód 
egy er&~ escportját és visszaveitük Rzeszóvot. 

. E~en. ellinyomulásunk rés~·~rmenteaitette 
· . n ·'P.rieinysJi er6saéget a az ellene operáló oroau; 

niegazálló sereg ostroma ·l:'lnybülni kezdett. E 
hadsereg megkezdte erőinek visszavonását 

. ·A Közép· Gtlliciában történt folyó sike
res el~nyomulással egyidejűen a' Visztula 
. fels~ fo1yását érték el fliövetséges osapata'uk és 
nyilvá~! ·egy ·oldalvédjö.k már Grojecet · érinti. 

· óaza}t és északkeleti irányban. Különösen, hogy 
e hadseregcsoport nehéz tüzérségének és összes 

mely mindössze 35 kilométerra van· Varaótó). 
Az oroszok erre Ivangorod erősség felOl ismó· 
telten megkiEérelték, hogy a Visztuh\n átkelje

.nek, amely akciójukat az attól való félelem teszi . oatromlására szükséges készségeinek elvonulása 
biztosittassék, · köriilbelfll 5-6 hadosztály ból, 
tehát· mintegy 100.000 emberblll álló orosz. 
hndse·re.g a Rzes.z:óv·Dymóv vonalon előrejutó 
csapattesteinket megkisérelte megállítani. Ezt a 
hadsereget két napig tartó barc után a Prze· .. 
myeltöl északnyugatra fekvő Lanautnál vissza· 
:vetettük a San · folyóig s eközben elértük a 
Ílan mallett fekvő Rozvadov várost. UgyanakN 
ker df,li szárnyunk a Beszkidek: felől eredmé· 
nyese~ kezdte meg az előreJU'omulást Slavkó 
b Tuohalka irányában: · 

:indokolttá, hogy 

a Visztulá~ esetleg átlépő seregtes~ 
teink a visszavonuló orosz centrum 

.. bátát veszélyeztethetnék. Egyes hi· 
rek szarint Ivangol'odtól délre már 
át is .lépték a Visztulát éB az orosz 
centrum felé nyomulnak. Az orosz 
fóeró ,itt Lublin tájékán 1dsszpon-

. · · ·' · tosul. 

Przemysl felszabadulása nemcsak azért bir 
az adott ~i.:;zonyok között különös értékkel, 
mert átkeléstinket a San folyón bármely pilla· 
natban fedezheti, de azért is, mart kedvezGen 
befolyáso!hatja szövetségesünk akciólt is a ne· 
hezen passzirozhat6 Visztula meotén. 

A.z orosz hadseregek ,visszavonulási 
· iráaya valószinüen a Varsó-Braszt

litovszk_:.[vangorod várháromszdg,. 
másfelől. a Luck-Dubno-Rovnó 

1914. október 15. 

Berlin. A nagy f6hadiszl\llásról közlik : A 
keleti hurotéren az oroBzokat Scbirwindtnól 
rivott bucokban visszavatettiik~ Ez alkalom
mal 3000 foglyot, 26 ágyut és 12 gépfegyvert 
vesztettek. Lyck ismét birtokunkban van. Bia· 
lát ellenség ldöritette. Ett& délre az oros.1 
előcsapatoknak Varsó felé történt vissza· 
verése alkalmával 8000 foglyot ejtettünk é& 
25 ágyut ssákmányoltunk. (Miniszterelnökség 
njtóosztálya.) 

Berlia, október 14. A Loka.lanz:eíger 
katonai :Dumka.tárla. uerint a főhadiszá.l. 
lúról érkezett jeleniósekb61 kitünik, hogy 
a németek feltartóstaihatatlanul közeled~ 

. nek Varsó . felé, Már as a körülmény, 
· hogy a németek megakadályoztáok as 
orossok átkelését a Visztulán, a mellett 
bizonyit, hogy a· német-osztrák-magyar 
offenzíva haditerve bevá.ük. A német se .. 
regek vetekednek as osztrák-magyar h.a.
dakkal bátorságban, egyik lparkoditt a 

. másikat felülmulnl. 

Orosz Jelentés offenzivánkról. 
Pétervár. (Kopenhágátfát.) Az orosz 

főhadiszállás legutolsó, október 12-étt 
kiadott ~ivatalos jelentése igy szól: . · 

-A nagyvezérkar közli: Tegnap a 
mi lovas elővédeink több pontoamee
támadták a német elővédet. Ji}bben u~ 
ütközetben Qleg herceg, Konstantin 
~nagyherceg fia, a ld kadét, tulközel 
merészkedett az ellenséghez és lábán 
könnyebben megsebesült. A golyó út-: 

. hato! t, alsó lábszár án. A fronto n · a 
helyzei változatlan. A ·németek a vas
utat használják, hogy a határon mez
szállva tartott pozicióik egyikétől n 
másikhoz vigyék csapataikat. A Visz~ 
tuJa balpar~jfu1 többször voltak előőrs-

. csatározások. Galiciában az osztrá.k-nM-
gyar sereg egyes csoportokat alkof1 / 

a melyek küiönféle irányban vo.n ul· 
nak fel. 

.. 
Nem 'Visazavónulás: osapatkoucent· 

ráció. 
Berlin, október 14. A Morningpost péter· 

vári értesülésa szarint az oroszok· azért vonul· 
nak~ vissza Galiciából, mert uj pQziciól;an 
óriási c.satára k.észülnek. A Galiciából való. 
vissza.vonulásult csapatkoncontráoió jellegü & 

pétervári információk beállitásábnn. 

O tosz tabornok nemet hadifogaágban 
, Drezda. A Königstein~er5dbe hét oiosz 

tábornokot ~s kétszáz tisztet internáltak hadi-L 
' fog)yokk6nt. 

----------------· 

Oldóber & és 9. között ··tehát . elérlük a 
Visztula-RQzvadóv-·Kamien-Dymóv-,-Szanok · 
-Turka--Slavko vonalat, ami frontunk ki
e~yenesitését jelentette. Október 9-én a prze· 
mysli oroaz hadsereg, hogy nyugati szárnyá
nak visszavonulását m.arkirozza Przemysl dél
keleti frontja ellen, óriási veszteségek kötött 
még egy rohamot kiséreit meg •. Ugyanekkor ., 
Dymóvnál egy elsáncolt állásban levlS orosz 
gyalogdaudárt . és egy, kozák lovashadosztályt 
ver~ünk meg s ezzel er6sségünk nyugati .oldala 

eróditéa..,.onal. 
... Hősi halál. Megint egy aradi fíatal .. 

Err61 Onként kÖvetkezik, hogy ha sikerül ember hősi haláláról kaptun.k ma hirt. A 
· teljesen. szabaddá vált éa saját lovasságunk b9· 

'vonulhatott az .erősség nyugati erödmüvei ·közé. 
Przemyslt6l északraelértük Lézajskot és Ja.ros- . 
laut; ·azr ellentállást megkisérlö kisebb orosJ; 

·~· erl'lket megvertük és a San folyón való átke· 
lésüknél .sok foglyot ejtettünk. Október ll-én 
olértiik a. San egész vona.lát. . Október ~2-én 
megtá.m~dtuk a . Przemysltől :délfe álloU orosi . 

. erőket 8 W\ltáD · ez akcióokat R Védősereg ki· 
ohanása ia t.ámogaUa, az ellenség. kelet felé 

s-zorittatott. Az a körülmény,,hogy Przemysl · 
körül oly kedvezt'Stlen helyzetö.k ellenére Chy
róvtól keletre még miodig tartják maguka' 
orosz er.ík, arra engéd következtetni, hORY na- . 
·t.yobb s talán keletre állott orosz er6k vissza· 
butódásának fedezésére utolsó emberig t\llaniok 
hll a harcot. 

e ·vonalakat elérniök, fl)gnak egész erejükkel· háboru aradi halottjainak szomoru listájába uj 
ellentállást megkisérelni., , név került: Dazsényi Dezstsnek, egy Íelkes, 

A g1liciai harctéren elért siltereket kieg~- törekv6 fiatalembernek a neve. A polgári élet
sziti még Hőfer vezérOraagy ma kiadott ujabb ben a villanygyárnak volt szorgalmas, pontos 
jelentése; amely. harcvonalunknak Stary Sam· tisztviseUije; Mlk.or kitört a háboru, hon véd- , 
bor-M:edika irányéban eltsrehaladásáról · 6s az zászlósként vonult a harctérre s lennt, valahol 
or'OSZQknak a toronyai s~orosból teljes kivere- Szerbia véráztatott földjén golyó járta át a 
téséri'Sl tltámol be. testét. Sulyos sebével a gráci esapatkórházba 

;v~~Ó· ·f~ié viJ~szavert orosz oéa- szállitották, ahol tegnap kiszenvedett. Dezsényi 
., , • Dezsőt .Aradon sokan ismerték. Egyik Jeglel-

patok. · kasebb tagja volt annak a gárdának, amely az 
' A Ke~etporoszország ellen kiild.ött ujabb esperantó. világnyelv terjesztését tüzte ki cél· 

orosz hadsereg, amely hir szarint tizenöt bad- 'jául s nagy érdemei voltak ezen a téren, A 
testtel támadta meg a' határt, hivatalos orosz munká.sok esperantó·égyasületének egyik meg
beismerés szarint is megállt elGnyomulásában.l alapitój~ és eln.öke volt. Hő~i ~aláláról öz!egy 
Erről a néme' :ongyvezérkar a következöket édesanyJa. értesitette az aradi VIllanygyár Igaz-
jelenti: ' ' gatóságá.t. _ · · 

.. . . . 

• 
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!914. október- 15. ARADI KöZLÖNY. 

llalálril,i.tél't szerb · á,gyuk .. 
Tüzvonalban a Duna .. partján:- '' 

' l A ••arar.:szerb hei,POn utaz6 munkatflrsu .. k~61. -
., ' Orsova~ kedden éjjel. 

Mielött rábiztam magamata-vesledelmekk:el irgalmatlan hevességgel tilzeltek - a sa,ját fa- 1::.... Nemsokára megkesdOdik, - •uttogja ka· 
telt vaksötátségre, alkalmam volt benélni P. lujukra. ·· lauzom~ 
E. alezredes, Orsova katonai .. 6llo_másparancs- • • ' A doloa magyarúata a következ~ : Előbbi 
nokával, aki a legkészséges(!bben- állott a nyfl· · ••. Este negyednyolc. As as orsovai vendéglll, cikkemben 1ele&tem már, hogy az ellens~ há~ 
v6nosság rendelkezésére. . _ amelynek hét óra után il azabad nyitva . rom. uj IigJut kapott. Ezek .egyel~e olyan he-

- Jól ismerem 81 Aradi -Kötlönyt, ~ mert maradni. A: fehér asztalok melleH kato~atiez- lyen _vannak, ahol_ se~i hasznukat se tudják 
e birtokom Aradmegyét61 nincs· távol. - EgJéb·. tek, polglir1 el6kel6ségak vegyesen. Al étterem vemn. Föl kell allitant a fegyvereket, oda kell 
ként Aradon is szolgáltam. Irja meg kérem másik részében piros abrosznál üldögél néhány vontatni, ahol zav&I1alanul dolgozhatnak. Szer· 
hogy 8 mi helyzetünk itt valóban kedves6 ka~ l altiszt. T_isztek, polgári el(Jkel6ségek, altisztek ___ , biának itt lév6 hegyei nem alkalmaluk arte,' 
tonai szempontbóL A szerbek ágynit ~- annyi~n hasonlitanak ~gymAahoz, _hogy gond· hogy mög~ttük állítsák fel, ugy, mint ·Bázh'i.t· , 
Rzerü tüzerségönk egymásutia teszi tönkre. talan vtd6mság jelletrun valamennyJCiket. sal nemben a Gorica mögött. Itt a vö!gyhai· 
Most uj ágyukat kaptak; a mi ágyuink preci- - Vajjon kapnak-e ma vacsorát a szer• lésban kell elhelyezniölr,_ hogy ~ikeresen mü~ 
zi tását az övéké . meg se közelili és ember--·· bek? - ssól egy magas, sz6p fiatal asszony a köd~thessék. Az orsova1 ka1onm parancamo ll• 
anyagunk is pompás. A szerbek itt ugyneve· mellette t\16 egyik századoshoz nyilván az ságnak olyan pomp's a hirszolgálata~ bo@Y 
zett hátra ugr6 ágyukat használnak. A nem- ágyugolyólua oldozva. mindent tud. ami a várossal szemben tört~nik. 
r&etközi. hadijogot folyton megsértik, mert kft· - Ha kérnek. bizonyosan kapnak. ~gy tudta meg, ... hogy P égyukat ma e~t:l akar-
lönböz6 ürögyekkel a békés polgársá!J házaira. Ennyi stó esett mindö,ssze az itteni· hábo· Ják ,.,behel~ezn1 a szerbe~. Ezt keltett meg-
is ágyuznak, szarencsére nem sok eredmény· rus helyzetről. Tréfásan és vidám&B (ép ugyt akadályozm s ha lehet, mtnd a bárom ágyut 
nye}. A lövegeik határozottan rossz:lk és egész mint az egész lakosság) jobbára közömbös megsemmiaiteni. 
csomó olyan ágyulöveget foglaltunk le. ame--· dolgokról besroélnek. Azután egy azerelmes Fél óráig álltunk már u egyik ház oszlo-
lyek nem robbantak f~l. Azt hangoztatják, 8881ony csodlis elszántságáról hallottam itt ér- pos bejárójánál ; kimeresztett · tzemm&l vár· 
hogy Gk ~sak védtsmüveinket lövöldözik 6s vé.. dekes elbeszél~t. Egy itteni asszonynak az tam: mi Jesz. Kemény kalapom széléből ugy 
letlenül hullanak a lövegek a házakra. Elődöm ura az északi harctéren van. Nagy vágya tt\· csurgott a viz arcomra, mjntha szita lenne a 
parlamentairekkel figyelmestette Gket a jogsér· madt a fiatal g:.zda.g hölgynek az uracskáját préselt posztó. Egyszerre csodás fény öntötte 
téeekre. De ezek farkasok, ezekkel nem lehet látni. Megtudb azonban, hogy Északmagyar· el a tulsó parton meredezG hegyeket: - meg .. 
szépen beszélni. Most aztán sorra tönkretesz· országon hiányosau közlekednek a vonatok és kezdték mük.ödésüket fényszóróink. Tudtam, 
'szük ágyuikat. Ez a mi válaszunk. Módomban attól ttrtott : nem juthat el az uráig. Erre a hogy ez a harcok elöhirnöke a mégis oly fí· 
volna Tékiát lövetni, de az osztrák-magyar hölgy automohiU béralt kilencszáz koronáért. nom, oly szelid volt ez a fény l amint elom· 
Bereg nem vetemedik arra, (amire a. szerbek) Azonban csak Szegedig jutott e~, mart a gép· lolt. a tt\jon, mintha aranyporral öntötte volna 
bog:y direkt polgári házakat J"omboJjon. Leg- kocsi ott elromlott. Ilyen és ehhez hasoaló tré· végig a kopár hegyeket. Egy sugára megvih\
u.tóbb mult szombaton, október 3·án igen szép oseléssel 6s azzal telik az idti, hogy mindenki gitotta a mi irkainkaL.ia, amelyeke\ különban 
harcunk volt. A szarbek délután fél kettö~or sopánkodik a borzalmas e;ök miait.,, 'Nyolc. óra már nappal jól megvizsgálhtútam. A w.ásfél .. 
ágyuzni kezdtek és @:yalogsági fegyverekkel is felé fiatal hadnagy jelenik meg a teremben és méter mély, fönt földdel betapasltott deszka· 
lövöldöztek 4t a ~unán. Erre mi is megkezd- sorra járja a tiszteket. Diszkréten sug valamit ernyó;el ellátott árkok fele vizzel telt ~eg. 

· tük a támadást és a fülükbe fs eltünik. A tisztek gyorsan befeje· i NeJQ IS álloU most abban senki, mert nmcs 

a haro délután öt óráig sza- • 
kada.tlan~ .J folyt. Tudomásom 
SJiíerint nek.ik tizenkét halottjuk 
61 kösel as9.z sebeaültjük volt, 
nekiink azonban összesen két 
sebesültlink ; az egyik tegnap 
meghalt. EiUönben ma este is· , 

, mét Iess egy kis változatosság. 

- Közölbetem önne], hogy csapataink 
Szerbiában gyönyörűen haladnak. Többst errOl 
nem mondbatok. 

Mástól hallottam a következöket: 
A sebesültak számát mi azért tudjuk pon• 

fo3an, mert a szarbeknek a közelben nincsen 
kórházuk és a sulyosan sebesült tiszteket a ro· 
mániai Turn Severinben lev6 polgári kórházba 
viszik:. Mivel Románia semleges állam, a szer
bek nam szt\mitbatnak arra, hogy a turnseve~ 

rini kórházba keriilt beteg tisztek a háboru vé
géig eljöhetnek onnét. De ugy látszik inkább 
bizzák román kézre a sabesültjeiket, mint a 
magyarra.. Ami egészen érthető is. A turueeve
rini kórházban a tisztek elmondják: hányan se· ,. 
besültek meg egy. egy összeütközés alkalmával. 
Ezak a hirek aztán átkerülnok Orsovár&~. 

Megtudtam azu1án, hogy a szemben 16vll szerb 
tslut~ Tékiátmsgnk a szerbek 16v~ldözték ösz· 
t-ze. Délután jól !ittam, hogy a házaik miod 
megannyi részeg embert félrecsapott tetövei dü· 
löngélnek-, -roskadoznak. Ugy történt, hogy 
egyszer este valami fény csapott föl Tékia mel· 
fett. · Talán késö őszi villámlás lehetett. A he· 
gyekben rej~zködő szarb tüzérek azt hitték, 
l1ogy csapataink pontonokon köce~ednek · és erre 

zik a vacsorát. Egy százados azalatt is eszik, ana. s1ükség, hogy fölöslegesen rongálják 
amig a fels(5kabátját rásegiti a pincér." A mel~ egészségüket a katonák. Azok most - mint 
lette levő szép asszony, aki hóupkát horgol a ernlitettem - védett helyen késze~létben pa· 
katonáknak, csábitó szóval nógatja : ranesra várnak. A fénysZ,óró pár 1 plllana1ra el-

- Egye meg a vacsoráját elObb. Hiszen pihent, hogy astáll ujból végig vill~gtusa ra~ 
már csak pár harapá.s van belOle. . gyogó szemsugarát. Ebben a mtnutumban 

· D köt 1 6 t dó á d t 1 h t a menydörgést sokszorosan föltllmuló dörrenés 
_e a. e ess g u sz .za 08 nem e e rázta meg az ablakait ama háznak, amelynek 

k~pacttál~l, Azonnal eltávozllr s utána a töb- ka ual'ában az oszlo k mögött álltam 
btek. Csondes alarm van. Pártfogómmal egyOtt p l po 
én Hl utnak indulok. As utcán harapni lehet a a azerbek 16ttek.. 
sötétséget és inni az es6vizet. Az örök bakkan· . - Ágyujuk lAngját elnyelte a fénys&órók va• 
eia tompán kopog a vizes aszfaltou. Minden kitó tüze. Gyönyörű volt. A. szerbek abba az 
tizedik lépésnél ujabb llr 11zuronya villan meg irányba lőttek, ahonnét a fényt fölvillanni lát-
előttem. - ták, de persze a leveg~be való pufogtatás volt 

.:..._ Jelszó? ar; l\gyuzásuk. Nekik most csak két ágyujuk 
- ... - sugja oda az, aki melleUem l~p- dolgozik a ezt kevésnek tartjik. Az ujakat azért 

ked olyan biztonsággal, mintha a budapesti szerablék felt\llitani, hogy erőteljesebben támad
Vilmos császár-uton járna. Én foly1on azt hassanak. Most m:egszólaltak a mi ágyuink. A 
hiszem, ho~y valami árokba lépek és kényte- hangjuk szazszorta vastagabb ; ugy bömbölnek 
1:en vagyok a társam karjába kapatzkodni. Né~ ezek a gépek, hogy befogtam a fiileimet, kü· 
hány perc alatt lent voltunk a Duna-parton. A lönöaen irtózatOs, amikor a lövegek. a aziklába 
viz olyan nyugodt lassusággal hömpölygött tova, csapódnak. 
mint akit egyáltalán nem érdekel az, ami rö- Fél óra mulva, az ágyuharcot változatossli 
vid idO mulv11 az G teste fölött történni fog. teendtl, a azerb gyalogosok lövöldöztek. Sormz· 
Mintha méltós~gteljes mormogással ezt mon- röl J}.em Iehetett szó, mert igazán mindeu rend• 
danák a babjai : szer nélkül puffogtattak a gyalogosok. Egy-egy 

- Láttam én már különbeket is. A ró- golyó a háztetfi cserepére pattant, majd a ki· 
m.aiak itt nagyobb dolgokkal szórakoztGt1ai: kötő kel · partjlit érte ts elöttiink vágódott a 
engem. vizbe. Elképzelhető : makkora lehet a fegyelem 

A katonák lassan elhelyezkedtek· a lövész~ a sserbeknél, 111 ilyen össze-viBSZasa\ggal dol
árkok mögött l~v6 Orhelyeiken, amelyek alA gozik a gJalogság. A mi gyalogosaink nem 1'i· 
nem hatol a viz. Az árkok mallett csak a ren- szonozták a tüzelést a rémes sötétségben. 
des Grök illldogálP1k: egy-egy felénk ·for· Eay-egy pUI&.natban megkérdeztem önma-
dulvtt, egy·egy pedig arccal a rácok orsz6· Ramtól: 
gwk. ' - Nem f6Jsz t 



' ,<. ~· .", ... ' '- •' l '; 

, - Igazán nem, ~ gondoltam - magamban~ 
Valahogyan olyan volt' az érzésem, mint ami-.' 
kor-, épül6 háznál az .Wvány alatt sietek el 
és nem tudom : nem vág-e fejbe egy bolond 

·· ARADI,KOZLONY. 1914. október 15. · ------..... ~----------~···- .. 

j/ radlak levelel , .. 
· . a harcterel(rö/. 

A mt\sodik levél rövidebb. Októbvr 7-éo 
kelt és ennyi : · 

· tégla~ ·· , · · , Az Aradi K~lÖng·tudó6it6j8tóL 
. Ezek a gondolatok· csak pillanatokig fog- Arad, október 1". • 

· Kedves Anyuskám t Sok viszontagság ut~n ... 
megint száraz s meleg helyen vagyok, sok a 
sebesült. Most az egyik elviszi ezt a JevcJc,n 
olyan helyre, 3 b.ol fei lehet adni. So~· sok 
kézcsók szerető Dezslíjük. lalkoztatják az agyat) mert a n6z6 egész való- Hósz Mihály dr. néhai nagylaki orvos öz .. , 

ját leköti u ágyuk GliOdú j'téka.. Ámikol. a 
mi gránátjaink fölrobbannak, minden képzele- vegy.p kapta az északi luuct6ren orvosi szolgá-
tet fölttlmuló gyönyörö látvány4 Gyerek.konmk latot teljesit6 fiától ezt a Ut érdekes levelet, 
tündéries fantáziája talán ilyennek képzelte ,.a· amelyek ezinesen számolnak be a Kárpátokon 

(Útban Szerbia belseje felé,) 
' 

me ny k6 · lecaapását ". .· Pedig ma n:W tudjuk, átkel6 csapataink ut járól. ~.· - . . ·, . . 

Aradiak.: Szá,ntó Lajos igazg·11t6·tani~ó, 
Opreáa Péter, a Viktória bank ttsztvise:üit·, 
Moskovitz Mór, DiszJer Antal és Náde1·oz· .n. 
nos a déli harctér egyik ceoporfj.~n\l kü-<11 
aradiak nevében u A1·adi Kö.z;lóiJy·nak küld · 
ték á követk.ez6 levelet : · 

ho,~y az ehhez képest ártatlao Dana·üo.nepély.· (Átkelés a havas Kárpátokon.) 
, Este tizenagy órakor kerültem haza a k.á~ 

r{uaUólszédülve. Másnap hallottam az ered- .. ..:... Már többSJör akartam teljesiteni azon 
ményt: -a szerbak . nam tudták felállitani óhajtását hogy bővebben irjak körülményeim· Szerbia, 1914, évi október 8 ,;n. 
ágyuikat, sőt az egyik, amelyet már lehetetlen rOI, de eddig nem volt idO és alkalom hozzá. · Sok-sok mondaui valónk volna, d9 részb· 
\olt fedezék.nélküli állásából elvontatni1 ,;el- - Most egy faluban vagyok, melyet pár pero· · 'te11 körülményeinkről a kötelesség h 1:l!plni p.··. 
1usztult. .., ,i. ''l ,1 , • cel ezelőtt hagytak el az orosz csapatok. Nagy- rancsol. Több m1nt két hónapja s~olg:lljn~ nem.• 

·szerüen fö.tött szobábBn petroteum lámpa vilá- zetünk ügyét,. a .. ~áb?ru "fá.rada)~oit uw1, ha 
gánt\1 irom soraim miután fényesen vacsorál- cs~~.~ azó~ v_~selJük Jga:an, amwta cllausllsu .. Bolgár Lajos. 

iRODRLOM ÉS MQVÉSZETo 
Szinbázl müsor 1 

C5fitörtök: ,.Előre". Vigszinhú ujdonsága, 
Péntek : Előre l . · 

·~. ~izombat: ,Elő1·e l 

. ' . . . tel'uletra léptunlt. Egy k1s lelkes cnapatuilk, 11 
tam S!IJát magam által Mzött haJas kl'umpht. katonai munkásosztaJynak vagyunk az [lllJc~ 

Tegnap reggel indultunk el jelenleli pozi- rai. Kötolességüok a hr~rcoló katonák fe:d1.0z:.t· 
ciónk felé változó idOjárás mallett gyönyörü teit, v~d~sáncait elltészitem. Itt a bal c ú m o 
fenyvesekkel. koszoruzott 1200 méter magas munka teljesitése megleheHhon sulyos f,J!;ubt. 

A 1zerb ágyu és puskatüz bennünk.et is meg• 
hegyek közöU, meglehetős nagy · sárbau az or- meg:zavar. Szeptember 19 éu re~gel 6' {,1·.~k01 
szágutoú. manateltünk d. u. 6 óráig, közbe termé· keltünk át eleiszöt a Sz&. ván. Ahol eh-or, u 1u ":Ir, 

szetesen rövid pihanőt tartva. Elérkeztünk egy fa- minden 50-100 lépésnyire egy·eg,y ( llwgyc(t 
·k.tt luhoz, mely tele volt a m.i katonáink:kaJ, tartalék &z er b erőditmán y fogadott. E .:cl~ nor<Hhdc a * l'luszáreslny ..;.._ Böst{ém. Vasl!.ro.ap " mesteri kéz munkái, de elstSEorbnn :r ferJ".íi~z\:t 

.kivt.ló darab Imrill szinro a s2'inMzban. Este a· á~yuk, lőszet•kocilik, szanitéc koasikkal stb, , által nyujtott védőhelyek voltak. Az elő:\iH< 
Huszá.rcsiny'·kitüntJ népszinmü. Rontay Boriaka Hallottuk az ~gyuk dörg!sát, a fegyverek ro• haladott c3apatoknak titáni munkM kelt·!: t v,.· 

· M~ircaá ezére.Jilében, előforduló huszá.r szúlót Hon-, pogását & láttuk ac elOttünk fölfojlödött csa- geznie,, hogy e helyről kiverhessa a J ana· i. H 
patainkból visszajöv6 &ebosülteket. - Kis pi- komitác~ikkal kevert "Titnok" ozred~ko·. l.ia 

tay táncolja. A többi főbb azorepeket Kiss Mik· már mélyen az ellens(lgt.-.:1 lló.titott teJ·i;[;•to 1, , 

l ,. n· • • p k · henés után nekivágtunk a hegyeknek, e:etnte v "' - ~ • • 6s, olh, Gyózv, oJgár, Várnay já.tszá . - Va· dolgozunk. A föld, a viz, a levegt:í n miunk 
sárnap délután Böském operett kerül szinre a· f5. járható, majd később teljesen Jé.ratl&u utakonJ már, de ezen a Mboru' minden bor.t:!\lrn!l me.•· 
sz.erepbeu Diósay Nusivai. ~ El6kéuületben 11 bírtelen emlllkodő, bokro !l, sziklák miatt láts2ilr. A tormászettől is v <~d a vidélc s ti,t 
M;háJy Pópa leánya, Vörös ördCigök, . 20-25 paroeokén~ megállva, hogy együtt ma- lépten nyomon magán viaeli mé;r volt l-'. 

radh~s!:uuk. Távolró! gyönyö1·ködlünk a !elánk kóaai kulturátlauságM. V ~zető~égiink . b;:H-
. "' Ar milliontos. (Vígjáték . est az DrA~ fehériő hBvas begycsucsok.ban, miközbeu a la- cse;sége felOl itt volt aLkalmunk i{;;,:~ú.J . 

niában.) Harsogó kacagá.stól vidliw nóz6tér él· génység minduntalao. tábori tüzet gsujiott, hogy meggyűzödni. A hátunk mögött hihetet:on ~yu•·. 
vezte tegnap a köz;kudvelt Móric ezer bohó- - sa.s1lgcral, szinte varázsszerüteg t~lakul át n · vf· 

lábainkat .kiss á megazárils uk. - B;· fél után dA !r E · 1 .. 1 • '· · · s~gát, mí3lye~ mindegyjke egy uj fonákságban O;) • 'teJ' es · ezer sz~rgs mas 11W,ual&~of1 
egy órakol végre elérlült a tetőt, mindenütt f:piti az utakat, csapoUa lo a vizekut. a:. ttsz• 

végződött. A koiD.ikus kérő szeralmi kalandjai, hó. FtSlslerelóiünket randbe leraktuk 1 közel· toga.tja a vad bozcitiul lepeit ter~bA(•kot. 
a gazdag özvegy, az opsretlbali fogorvos figu- ben 3 kazal széná' találva az erdőben, meg- Elöt~~i!lk a,; á.{;'Y.~ dörej ~s pusklU'~"~pogás F.'ii..i~·~·t 
rD.j~. mulatságos és ötletes cselekményben van~ • h tA éd 't h 1 . .6 t 1 t 't .. k J nGlk.ull. mögöttunk pechg q csondos, bek(s 
nak szerepeltewe. Sokat kell szegény hósünk4 . le e vs v . 01 e l en l .v~s ~gon . . !~ eri cltu ' . nmnka terdwti az áldást. Akik itt egy ü H va·· 
nek küzdeni, . mig . már4mlir a cél elölt e@ y enn9k teteJéb3 a s.itorhlP11Unkut, feJ unk alá a l gy ur k oda h ua, lll-:tszükobb hazán kL aDr be(·sti-

ken:yérzsákj meglrh'Jtős Cradtau lefeküdtünk 1 Jott1.1l igyekeztünk hivatásuukuak mct).fo1elni1 
idegell httrJnadik vislli el az orra elOl a zsák- s a magunkklll hozutt takn.rókbJ toljeaen ba· h'3lyzetünkot ma jgul\n megértve, a lel!wscdGd 
mányt, de Móric ie kárpótolja magát. A csere bm·kolódduuk: Fali~gesen aludtam t i a fe- által tokozo\t erővel teljeaitjük hazatiui köteicll
keHemes és vidám. a megoldás kedves éa öt· . • 1 , 1

• • • ségünket. Ezt különben megkönnyiti az a .l:.ö
leles. A közönség sze.rotette}jea érdeklődéssei ~em ua pok.róc a att volt regg~l ö .órátg. Akkor rülmény, hogy az élelmc.zé;ünk ós az t-Hútú 4 

lS csak azert ébredtem fel, m1vd 3 baka ~el- sunk kitünCí. A tábot·i élotet, a sz~b .. ~UiMt 
nézte · 8 pompás. vjgjá.tékot és élvezete főleg a lettem elkezdel~ veszekedni - s képzelje, mi~ való alvást, dacára tmnalr,- hogy nz idöj}r,:\;; 
fonák ,·helyzetek ötletes elrendezésén há.gott láttam mikor kibu~tam: - teliesen beboritott csak néhány nap óta kedvezö, mi a h:ímydem
tet6pontjára •. A kisér~ müsor pompás azámai; 8 b.ó.J _ Ho.~,maro.ian ft)]s~edelMzlünk 811 hegy· l he~ .. sz.okott eu:bere~ is arány1ag k.ö?nye~ vi- . 
a?< apró szines dtámák,· a kedves, humoraJ je~ . . , . ~... f ~ . selJnk . .i\ggódo miemk nyugodtan varhlltJtlk uz 
Jonetek egyaránt nagyon tets!ettek. A pomp!is ~áuo · germcen .nt~a ens~:.;.~s havlj;asban esCJményeke':. Lelke'iedés, kitünő elltílús, 1öké-
rr.ü<Jor ma' megy utoljára. : . 5 JObbra-bnlrd. m:inKú.lva utto.lan ubk.o.:.J. a szél- .,letes fpgyverek ·• a ezerijto:Ml fakudo f:)&,Yl:-

től pirosra esi :_lett arccal érke:l.tlink -ide. Iam biztositják számunkra a győzoltmt. Az \:o· 
* A vört.sskereszte~r hölgy. (lfáboros dráma Moz!ló konyhán:t n: ég esta a többi lovakkal m~nyek ~ü}ön~eu 1p orsan· történnek, A , Jcg

f•Z Apollóban.) A h<&rcmez6 borzalmassága nem , elmaradW.lr, nem b:rták a tempót. Most érkei:att k~zele~b1 ;J6vo talan -!lleghozw azt a .l'i.ll'I'H- , 
domborodott ki annyira e8yotlen mozHelvétel~ · .. ·,. . . ~ , . , . Vlll't don test, amely bizonyos, ht'BY, mmthy~-
ben sam, miat az Apollóbtln JnQ e~tte bemuta- osak m~~ a diHZIOil!U'lu.suaot lova 1s. C;apatamk junkban ujoni(ást fog kelteni. 
tott. hábor~s drámában. ,. • A. vöröskeresztes S\VIlrmhuiába feJlődve tovább mentek, már egy B KA- 1 k '- d 1 • t .{ ,. 
höig\i .. ""elekro<>nye nam a most folyó vi'lá k .o. t , . k dd' 1• .. 11 .. k auor nro y eres~e e .. m1 nn.,t'sos a:·~'.lH 

• J ..,.,.; v.,. v g- ?Luli.Ciapalo . s:.:ut li VEr.l! ' 6 tg s~.uoau ~u? borna.gykereskedő fia, aki a déli. haretüon a 
Mbóm lo.tronctís milliőjébal moritett~ 11 szerző, ntncs, moat éJfél, .....- a segélyhelyen mspsketót s~erbek ellen harMló csapataink sortiban t üzti, 
da·a darab· témája teljesen k<>zol hozza ezt a 
sr.fp mozidrámát n mai törtőnolmi . időkhös. tartok, holnap a~t· bisz:am. fényű& gyOzélm.et vidlim epizódját irja meg a hábomn~k. óg j~.~ 
Bömbölő ágyukat látuuk n harcmez6n, sebe. aratunk, az elleiJsóg k.iilönben jolenlag vissza- lam2.ö képet íes.t arról, h~gy mag~ o.~. baké.ink 
sultek, halottalt tünnok fel a szemünk elútt, falá vonul. . · az ellGnség . elö.t~ a hadjárat. és I~uJárás. v1~ 
m~J· d 8 .. ellensé~es csapatok rohannak egymás · . . . szonta~sága~ között aam veszlik el Jókedvtik ot. 

, • .. c . . " · A monnytt Jehetr:t• mog1rtam b6vebhen . · . . 
e.l~m s7.uronyezegozve. S mmdczeket a meg· . . , . ' ' . - Már telJesen megs~ok1uk 1 hogy nz elter.-
rázó háberus momentumokat a szarelem rorttnn· telJes ~oue~etleusl!g, Jgy sem t~dom, kezmh~ eóg közvetlen közeléb~n éljiir.k - irja október 
tikájaival szövi é.t a darab ezerzője, mivel két· : fog e Jutn•, <h rcmélam. azon VOltam, hogy kl· 5-ón kelt lúveléban. - iVt~gyszeJ•üeu EllmuJa
sc.'gle.lenü~. érdekesebbé teszi a képet.·. Csütörtö- l e.légitően irjak. Egy kis náthtln kivül csudák\ tu!lk a szarbekkel. Egy hossz~ rud~·a k.atona- . 
ku~ lti, ~usoron "{B.n ez o m~.gkapo háborus J csudája, semmi bajont 8 most épen csokoh\dá köpenyt és supkát ~kasztunk es kidUgJuk .a 
dl·i;~!l t~bb ~ás UJ képpel egyí.W~ . · 3. k~ulotem romjtlin rágéd·Jm, roOldlhetöbg már i sá~cból e21t a madánJegztöt. A S?!erbok. a~t h!-

* A senka leánya. A szezon oagy csemé~ t nem tlllt aoká.. . . . · . s~1~, ~ogy '!alóaágo.s eleven katona mozog, a 
nyót ·keszili elő péntekre az Apolló szinbRz. A l · · , · • . , . . lovesz~~okbol előbu~va é_s. 61szavasz~tt , .golroz~· 
nngyk.oncepeióju slágerfilm n legjobb hirü ame· . Nem tudom, hogy nn az, hog} hetek óta ~ort ~~l~an~k szegeoy köpeily fele. ~hkor m.ur 
ríll:ai filmgyár mübelyébOl kerill ki ll • cselek- , ~gy lOr irást sam. kaptam maguktól édes anyus· Jól kllovöldvzték m~_~ukat, a.~kor ~ossza] ~e-
m~ny l!!lgy.része tengeren játszódik le . 3 ' kám ? Nem gondolom hogy nem irnak de adtt hérre festett póznával mutatJuk nekik - mmt . . . , . : · l · . . ' · ' . . a lőtér&n gyakorlatnál szo-kás - hogy hol tulál· . * At éde~ a~gyal szanzáo16s VllfJ4ték l!g~ kérem, ha te_~tatJk, ~mé~. gyakrabban ll'Jan~. ták a s~t.egény köpanyeget ó& hány lövésük 
köielel.Jb az Urámában. ö Októb~r 4-o-e közü éJ]Ol 1 óra, s1ereió fta nem 1a1á1t. Másnap azután ujra kezdődik ez a 

·, -- · . · Dezső. mulataág --
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Megujul. a német offenziva Franciaországban. :.::-~: 
! • IDegS!B~ ' : ~ 

- ~ belga vereségek· hatása a .nagy harcra. - A francia szárnyak. vesze--. - ~."'~íiM(.:.~~ · 
· · delme • ..-. A német Antwerpen. - · ' · lwiür:~ Jr~a.iuMD~~...-"lúe: 

' l'. J~e~Jdbea éörtéllt..-~--.Jóiíea:!..,._· ~: 
. 2'álJiratl.tadósitá&. •. . , -~ .. ~.118ii1Mi<~-·~-...~ 

, é; . . • · · BerHar október M.. -Vostak . •: ~ . ' 
A franoia-'16..'.- blidemutéren .. lb. · lühet6; A nienek U l éJ bel gAk: werés6gel. A .r.uimete.k.;; GiliMbe -~~gjaf 

·~ AUft • · .mellaU VGDulíalt be,. aiutáD.• --~ -..ol 
hogy Antwerpeo eleáe- uMD.·az· OODaD. , elmene- Rotf.el•dam: Az egész holland határ meD-: osa.patok is :lll.hagyéá&ra~váJ'o.st. •. &"úa .. el· 
kült angol él belp er&naradvqolt . hlWWOB tén tegnap heves csaták voltak. A belga bad· foglalták. a vár~s.bá&áé, a postábivatal4 . u 
ellentállást legyenek k6peeek: Jdfej&eni.-~Aont\1 aereg ·maradványai Exaervenél, · Lisseweegenél áUomáaokat a • postatakarékpáD•iári' és • 
kevésbbé, mert a német el6véd· már -elérte Os- és Roesdaelenél kétségbeesett kisél'let-et tesz• f.rauoia 's aago1 lobogók helyébet a ..Démeé&i 
tendét. A franoiaorarAigi barotéNil a németek nak, hogy az ellenseget feltartóztassák. tazté.f,[ .Jei. P.roklamáoiót tettek kcJ•sé, amely .. 

. . .. ben DJ-ílldenkinek megadták ut a jogot, bogy • 
Llllenél és .A.rralt:uQ igeo jól lillanak. Lillet ma • Ü&tendébon 40 ezer menekult van. PéD$ és b ·uN , k dd -n. · , 

08
J. u• o·bb 

már ném~ kflzdelem után el ll foglaltAk. A seg1tség nelkul várJák, hogy Augbába szállit- .flfUll adnak engedelmet 8 távozásra. . bolt 
. 

1 
. . .. · . . . e oa •• e en w.uagrJa yar .. .P..9B 

centrumban döntél legfeljebb napok ~ul tán J sák öket. Hatvanezer men~kült Brüggé be ~e~ t. száz belga· k61t6z6tt ki a Tároaból.. 

várható • a legujabb esemény, hogy Soissons . Amsterdam. Gent elfoglalásával á németek ~ legfontosabb belga vasuti 
mellett er6s f1aocia támadás· vallott ismét l gócpontot keritették hatalmuk ba. A németek a_ Courtraittól Selzeateig terjedő 
kudarcot. · vonalon előnyomulnak. Az elleHsóg' kísérlete, hogy ·a francia fóerőhöz áttör .. 

A belgiumi esa~Í1y.ekkel·a ftoancia bar~~ jö~1, llle!{hiusultnak tekinthető. ~ néme.t átkarolás azon ban ~u~omatikusan 
Jé f . . · lt Ln- éte 1 é mu1d szukebbre szorul a belga es angol csapatmaradványok korül •. 
~ r rontJa 1sm6t megnyn ·uú .uum rre s · · ' . ' 
most Belfortnál kezd~dik., átmegy Toulon és Be~lin :·A német csapatok, amelyek Hriigge i .Labassé környékén operál •. A aaaták folytat6d .. 
V d Rh . és LUI ~- ró 

4 
1 ellen nyomultak. már megad.Hották a várost. ~ nak Lena környékén Ar!&S. Obaulmes, Roye él 

er unon, tnm~ en ~ ap meg l' • Rosendaitlál jelentik: A német c••· l Lllcigne vonalán. II. A középen az Oila és 
lilZBkitásokkal OsztendeUg, azu a belga-holland patok eléSótsei mir elérték oatendét. Í Meuse között eddi_g osak apróbb. réuletcuták• 
határig 1erjed. A francia hadszintér nyugati A belgák megkis6reiték a tlimadást. t ról érkezett jelentés. IlL Jobbu.ü'nJWliou 
frontjába, 1ehát nem a belgAk u angolok, ha~ · da a németek sulyos vesztesóget okoz .. t Weuwreben az egész fronton megkezdődött és 
nem az Antwerpennél felszabadult német csa- va nekUr, visJ5zavert~'itJO: ökat. A be!ga·. ~ folyik a tüzérharc. A belyzett Lotbaringiábau 

Btok fo nak dönUSen beleszólni. Ha ugyanis a angol sere~ me?ekiU: . · ~ a. Vogézekbeo, valam~nt Elzásabau il még miD 
P g lf 1a1.c.1-

0 
~~ dé · . .c. k Oent (SaJt!.lalbJzottsag engedélyével, Táv· ~.dig ugyanaz. {Pol. Htr.) 

· námetek e og J- Sllltun t, &m.1 m.r csa ~ iroda.) Belga~-angol csapatot, amely Gent- ~ , 
napok kérdése, megtörténik végre, hogy 8 fran- ből Brügge relé haladt, németek elérték. i- , · tk~yfus megs~besUit., .• 
eia balszirny abba a ·veszedelembe. kerül, Harc folyamatban van. ~- ~l')ma: október 14. A nGJornale d Italla ja ... 
ho ~hátával • ten ernek BSOJ'UL. A német . ~ r • ~·v . . • ' llen~l PArtsból, hogy Dre;yfus Altrád őrnagy -
. O , . g . NegySizam mdaio h~d~saYc. · ., a h1rhedt pör Dreyfuse -a legutóbbi hatookban 
Jobbszárnyru\k H a '&Orekv4ise nyilvánvaló. Már Xoppe1ú1,;;;9a. .&z A.ftonbladet sulyosan megsebesült. 
napok el6U Huebrouok.ntU vertek meg egy 1evelezőie :i.:ti'i&: A .ué~Ueta.k 4:00 Béké 6 dék f · 
francia Jovashadoetályt Lilletöl mintegy ötven milti6 .nuJ'E.k:a hndi.o.aEcot .róttak ' F •k sz n A 11F az kofrosz lott.a.. 

. . 0 1 ~ ~ . ran ·turt. ran urter Zmtuno-
kilométernyue n,uga~ közel a a ais·esator· k4 .Antw-aJ_peu:.re.. · . .. . . K t t' , l b'l ól é t .. 1 h 0 

.. · . ons an 1napo y o arr r esu, ogy 
nához. · · · · . - . ~ . Arrhuerpen ko;rnünyzuJa. - . az orosz nagykövet kijelentette, hogy 

Veres6g eset6n u üldözött francia •ereget Motz. (St1jtóbízott;~,~ <mgcdályóvu), Táviroda) a fekete tengeri orosz flotta szigoru 
nemcsak azért fenyegeti katasztrófa mert 8 Bodnbausen vezérőrnagyot, metzi katonai rend· -parancsot kapott: · kerüljön minden 
t -t. . ...1 • b" al 1 ' bb · fírfőnököt A:atwJrpen kormányzójáyá nevaz~ érintkezést török hadihajókkal és ke-
engem~ SWJr...., 8Dll liOnny a egrossza ték k' · "l'" ~ d k 'ót l t T" ··k 

• l 1. ru JOU mm en a CI , me ye oro .. 
terep szárazföldi katonaság szám.ára, hanem J:l belga korm-E~y-- Hnvreban. ország ellenségesen értelmezhetne. 
azért is, mivel német csatavonal legszéls6 bal- p 11 Rl'i' okto'bPr· 14 1· Hnu.-.s u·· o'l-'- Nem sl.Hvedt el német teng~nalatt járó. szá.rnya is er6teljea cifenzivát ke11dett. Meg* -'"1. '-'' • ~ • "' u: • a • l:": v' 11 

kez·d~dö&t Belfort ostroma, az Antwerpennél nőkség jelenti Bordeauxhól: A belga Bar lill. (St~:jtóbizottság engedél}é1el. 'Wv-
k , 1 /, · · b d k iroda) Az a p§tervári hir, ho&y a Pallada orosJ 

fölszabadult kétszt\z ostromágya Belfort erődei ?rm~n! - , 0~~ ~ rvesi ,sza, a ságéilla cirktíló elsnlyeszlésénél két némat te 1gora~u .. 
alaH ontja a romboló tüzet 1 a francia harc· b1~tosz~as:~ c,e~Jab~~·; ~ ~lnatarozt~: hC:!fY ~is elsülyedt, valótlan. 
vonal kénytelen· len poziciót változtatni, ne· F~a.ncu~.oz~z:1gb~ ~~aliuz:k. A :~utd!Jgym~· ~ -====-
ho h Verdun, Toul 6s Belfort közel jövő• ~ mszter krve~elcvcl mar az osszes mr- j GYÁSZROVAT. 
b gy 1 a:J.. a..",. ba csak Belfod kspituh\l ! nisztere], délelőtt O.sztendt:ből llavz·eba. ·: . . . 

en e es...... V-e.r ' ~ { t k 1 1 f . k .. ' 1 -~ Halálozások. Ji'rzcd L1p6tné 60 6v&li ko 
ki legyen t6ve egy meuzir61 kanyatodó be· ! u az a ·,' .~ 10 .. a :.an ~I a' O~l11any ~~. ~ • ~ ráhnn Aradon mef.l:halt. Az elhunytbau Rad j 
k.eritésn8L ; helY_ezesukboz szukseges. ?.sszes mtez· 1 Gsu.!u ar~di nugykeraske~Cí édes .. ~~yját gy.~ .. 

. 1 kedet:.elttt megtette. A kJraly a ,hadse· ~ szolJa. A l.a~netes e hó la ·éu, o~tör.ö(ön dé~~ 
A franciák mit 6rzik ut a kénytelen te· • . 'l. . . dt ,~ előtt fél ll 6rakor lesz a B~tthy!Wy·utca 17, 
.c.t4o~~*t T ·e1 t tte b ~ reg e en maz"a · sz. gyászházból. - Diamant Jonö aradi isme.n 

.repv*""""" l maga a emps l en e e r Rotterdam zsuVoíva van b·-.1 a ~Meno~ iparost autyos csapás érte. Neje él!lténl)k 27 ik 
,teguap, burkoltan bár, de elég érthet6en, hogy l · k"', "'lt'~:.o.f ., i1 · • ~6ban ~R. .. d~lalött e~hu_oyt. '!'emelése fol~ l). M 
Rheimst, amely a francia centrumban fekszik, l u.o 1 ~o,; • . j lo-en csutortökön dél~tán S 61·akor le::.z az 1zr. 

. tr • k . . Amsterdam. október 14. A rolterdami 1 temető halottas bázábol. 
feladják a franciák. E uerlnt a ancta özép • ~ 1 • te f lk. t b , l • • , -~ • - ·----··- ... = . ·· -- ·• .._. ===·-"=-. . • l po gtUmlls r e ~:r e a o1ga vaauugt\~g~,os~~ ~ 

hadak az er.58 belforti német offenmva folytán ; got, hogy ne küldjön töt.b vonatot menekü!ök- Naptárhirdetőink . 
kénytelenek leaznek ugyanast a hadmozduJ.a.. ~ kel Ru1.tardt1mba, mert mt\r sok ezerre rug . • • . , 
to' megtenni. amit moat u·orosz haderők tesz~ ~ azoknuk a szima, akik neUJ.. tsJ,~!nak hajlékot SZives J1gyelmebe. 
nek Galloiában. A i'ranoia centrum és ezzel ta- ~ Rotterdamban. · At: Ar·8di IíözHfit.y kiadóhivatala az elöbbi 
lán ... off,.. ... or~v '~-1·-..t-- il leJ' ebb fo.., hu· ! . . . . / . · 'l L l' ·a' · d' s n - ~· --...., J 

1 
e
1 

; Ftancna Je1'1!-n~és az ua:bb h~rcokrol. C:l'OJ< 1ez l.r.nson oaa az I ea JS lBZe e 
16dni, ami ugy&D m6g nem e en1 gyl5ze met ~ , . · . . _ ~ . ~ _ . .. . . .. l i jJlusztl'lilt naptárt ad ki. Ar.ra kél'jllk t. 
·a n.émetek: -'m'ra. de .a franciáknak fél-,. áll~.al'Ik:J, .0bk.tob

11
·'>', l-z .. ~Hl,Jlli<~~1 . fc.!.) 

1~ ;~hMt.l t· ~. llirdoióinket, houy teladai szándékolt 
el 

~rtelmü .... _1 h b sz ás o to ar tln OJJe a ~iJV.JtH.ezo uiVll~tl· l o 
verel!légg egy., , men ezz'IIP a ~ oru ~ los jeif:utést adta ki:. . . . t hirdetésüket - annak megfalel6 .. elyen 

pusztitó borzalmait kénytelenek az országnak l .AJt. általános helyzet vúlt~Jzntbn. I, Bill· l való elholyezése érdekében - ideje io~ 
eddig érintetlen vidékeire i& beengedni. l szá.rnyunkon a kót loY"asság még roiu~:·'t; Litlc· ~ rán hozzánk juttatni sziy~!k..~dje!l~· 

l 



1914. október-l~. 
•«t& 'd' 1t ·•j f4.i"J'S'"h ~ ""«~• ..,_ -n d ..... 

V ' rt" ' • k d • ,. -' aink tnz6rs6günk.nek: biztoaitják ezt .. u el&lSS"á· · Tadomúa- volt róla, hogy Boamiában is for· 
. a uzerein ...... · lCSOSege. . get, amely eddig is al övé volt. . r«dálmi. ezervezetek vannak, amelyek Szerbiával 

('risellkileno . nap alatt- J~Ai- 8Nelat6Q... _, A. mob'oeaink p6ldául:.r0giön .a .. kiwaggo'.: való háboru esetén Sserbia javára forrad~ Iti· 
, ... ~:n :. . . :váo.Do-* .. .. Dhoás. ut4n két hatteriával augusztus 20·án SO törést Idéznek ell5 Boszniábau. 

b Aradi KfxdlJng:~ · ~. :L; • kilométert, másnap 20 kilométert manateltek és Cabrinovios végül kijelentette : Be.jnálja, 
. , :, .. · .', ·~ L\~:, ~. , .. .: v.~ AACI, okt6tillr u. ' harmadnap megkezdték N amur: északi c erődje" ·hogy a lDeJ'éqyletbe belebocsátkosott és pe· 
.... · . ÉvekliO '"6t:fof;'t·~.o.díft)"';;hogy vajjon~ ellen -8 tüzeléat. Három napi bombázás után dig a marénylet most látható rettenetes kcJ · _ 
.t:Mnaciásra, ftiJY ,11 t ridel8mre.:fallblgél6 ~ :'NNDUr elesett. Innen azonnal 60 k.ilom~res ~etke~ényei miatt. Ha e~~et eleire látta volna, 
relt lesznek·e föl~-egj~menM~~ m~ után augusztus 29--én megkezdtét az ·Ute-- inkább önmagá& tette volna tonkre a bombával. 
ban. A vitAt 8 világháboru rövidesen eldöntötle pit Maubeuge ~mt\t és 8 vár ~zeptember Cabrinovios emtáo elmondta, hogy . társaival 
és bebizonyitotta.. hogy 8 fámaelás. u, ·amely.. , 9-én elesett M~Jegyzendc5,. hogy mmdkét he.. Milosevios Bozsót Sab6oban föl .akarta keresni, 
nek fegyvNei · It tökéleta&lléiig . fokoshatók. Ér· lye? arán~lag ~g~n kevés löv~et haa~náltak el, hogy tc5le pánt kapjon. Milosevics Bozsót ogyu.n 
dekea, hogy . > .N6metorsúg , és 8 . -outrák-~. . amr_~· bJZO~~ltJa, hogy v~érségunk,, nag~· nem ismerték, de tudták, hogy bizalmi ember a a 
gy ar mónarohia egymástól öotillóan, olyan:. •aze~ 6s kitün&tn .uolgálJa ki .az ágymt. Tt: N IU'Odna Ob ranának 6s ezért remélt ék, hogy t6lo 
ágyukatépitettek, amelyekneksemmilyen ftl' sem ·18Dkileno nap alatt két várost eJtettek el, ami pénst kapnak. Milosevíos Bozaó& asonban nom ta· 
611 ellen. Nématondg 42-eseinek:-kona&ruálásá· u ágyu tökéletea.~atását és mozgékonyságát laUták otthoa. 
nál bi~onyár8 oaak arra gondolhatoU hogy . szarenedsen egyeSlü. A 'lk a.ll ' ' Ant t mánál · .. · 01 oa v om si:L. egykor F.ranoiaOl'Uág ellen kell hadat viselnie werpen os ro 11 nagyszerudll VI· . 
T k. t ttel harc'".c~ val · t fl •1 • lelkedtP.~ •'lllotoros ágyuink. Német lapok tudó· A fÖltelmes, bünét l~th~tóan me~bánt bom• 

e m e ene a _..n:J, · amin a eJ ett .tó. k'k . 1 1 k .u • 'ék ba vetővel ellentetben Prwc1p Gavrllo, a. tró r..· 
vasuti köslekedésre, egy igen nehéz és nsuti . 81 l, a 1 JO en vo ta .81 os~omnaa, azt 1fJ ' örököspár gyilkosa fennhéjázóan és öntelten 
szállitáson alapuló ágyut kés&itette~ de már mag~~ a német tüzérüsztek ISmerték el, ~oay beszélt, gonosztettérOl, amelyet - ugy mondtR -
számitattak jó előre azzal hogy u ágyu sze- a Il'líemk pompásan 16nek és mesés, mllyen .ZJem hant meg. Nem qo.aosztevő, mert osak u 
l'elésével sok 'idót kell ~ajd eltölte.ZJi. biztos a találásuk. Antwerpen legkeletibb erM- rossz elháritására törek~d~tt. Hohenberg her· 

"'f,( • k I'-~k :-J:- d 'k ·h. d jének páncéltornyát az els6 lövéssel átüt öt télr. cegnClt nem akarta megöln J, az csak véletlenül 
.1.1 ~s viszonyo vo ~ u-IUJya o · ami a veze- történt. 

t{lségünk számitásainál Ami általunk megtáma· Az aoéltető vastag.;ága egy r6f volt. A löveg, EI d h 1 l 
• • .. • -~ k 1 ·f t u é · 1 é Itt mon ta azutá.n, ogy négy évve eze 6tt 

andó várak felé ritka nsuü hálózat vezet, vala· mm. az· IZ~ po 0 0 0
" ~ ~~~~ ~eg sz .8 

u- bagyta el a tuzlai gjmnáziumot. és azóta a bel· 
mennyi az ellenség földjén áll, ugy hogy olyan ser raktárig, ~ak acélaJtaJát mmt 8 kar·tya- g rádi gimnázium ba járt. Abban a körben,· a 

. timadó ágyukat kellett épiteni amelyek telje· lapot tépte széJJel. A kszamatában lév6 védő· melyben itt mozgott, a szerb radikális naciooa .. 
sen t'Uggetle.ZJelc a vaauttól és amelyek min- •.ereget a légnyomás_ ~ falho~ . vágtá. ~ Ber- lista. ir~?ynak Jett föltétlen hiye. G,r,ülöl~e 
den uton továbbitbatók. Ezért dcJntöttek amo- liner Tagablatt tudóaitÓJa azt lrJa, hogy ]Óketi- Auszt~1at, .mart csak. '!'o,ssza~ vart a delszla

vüek 8 •vártüzérek. E!lyikük az els6 gránátra vok _resz.ela Ausztr1atol. Ezért határozia el 
to.ros mellett, eme .ZJehéz ágyuk automobillal . ' Cabrmov1cscsal és később Graba:zzel egyetem· 
leend6 szállitása mellett. amelyet. b~llatek Antwerpenbe, ezt uta krétá- ben, hogy megöli Ferenc Ji'erdinánd trón6rö· 

. .; A próbák arra u eredményra : vezettek val: SZlvelyes rldvözlettel. köst, rnert őt. tartotta a sze.rb egyesillés esz-
méJe és 8 délszlávoknak szerb fenhatóság 

hogy legfeljebb 30'5 aentim6teres cs6 az, amely alatti egyaBitése legnagyobb ellenségének. 
as emlitett vi810Dy~knak megfelel. A badveze• Princip büszke Az elnök kérdésére határozottan. tagadja, 
tc~ség a Skoda-gyárban készittette az ágyukat. hogy szabadkőmüves lenne. Nézete szerin' Szar-
A kis kalibert, a löveg sulyánalc, a kezdő· a gyilkosságra. bií\nak az a missziója, hogy Boszniát és Her· 
sebességnek és a beesési magasságnak foko- (A trónörökös-pú gyilkosainn-k vallomása. c~govinát aiszakitsa Ausztriától és igy go11dol· 

.c 1 k 11 u. k t l-..:-~ · h 1 kozik minden becsalotes szerb. Ez az eszme 
zis~va e e~~ · on l8!U~Tu-..,zm, ogy 8 öveg - A tárgyalás ha.r.madi&t napja.) és nem a szdbadkőmüve~ elvek késztették öt 
'tütő erejének a legerősebb betonfal se állhas-- :t'iivirati tudóstta11_. arra, hogy a marényietet elkövesse. 
ton ellent. Szerltjevó, október 15. Vallomása ezerint valótlan, mintba a szerb 

A próbák szargalmasan folytak és olyan • hivatalos ·körök bármiféle támogatásban résu· 
beton tárgyakra lőttek, amelyeket a legmoder- ·A trónörokös.p!\r gyilkosnínak búnpörét sitettélt volna, még sem tudja magyarázatát 
nebb Tárépitéseknél használnak. A végered· ma folytatólag tárgyalta a szora}évói főtörvény- adni annEIIr, miképen támogatták ezek a körök 
mény az volt, hogy a legertlsebb betonfalat is szék. Ma fejeztök be a bombave~t6 Cabrinovics fegyverrel és pénzzel. Azt beismeri Prjnoip, 

l , d • kihalJgatását. Utána a gyilkossát!: végrehajtója hogy Milic.uek Belgrádból május elsején az~ 
t\ttitötte a öveg, tebat 8 táma o fegyver le~ írta, hogy: ,., .•. a trónörökös ellen Szerajevő-
győzte a védelmi eszközt. Ptinoip lépett a birák elé és tett hosszadalmas ban morényletet fognak elkövetni" ós hogy {'í 

A motoros ágyu sikerei& a n6met had veze- • vallomást. . (Princip) be fogja szerezni a fegyvereket. 1\f.i-
tőség, amely mlir békében is azoros egyetértés· Oabrinovics u antikatolikus. lio pedig igyekezzék Szerajevóban megnyerni 
~en állott, am1" hadvezet""s~gun·· kkel, 1'smerte és h · ennek az eszméDek a többieket. · · · ., u tt Már jobntattük, ogy Cabrmovics · véd6je 
nem lephe.. mng .... nki'", ha a német korm.t-y . d k h V aHomása további részében rúdetesen el-

' "' ...., • lW IZlrá.nt ér e lődött, ()gy a bombavotó szabadkö· dt .t. } t lJtkés J • Q' · 
""'J"ndJ·árt a h.cboru el. eJ" én sulyt helyezet' arra, mon a a merony e e v zü etelt •ganovlo ...... n ~ mives·e, de a l;ller6nylő nem adott ví~laszt. közvetitolt a marénylök és Tankosia 6rll8gy 
hogy néhány motorfitegünk közramtlttödjék a p,.emuzics dr. véd6 ujabb kérdéséra Ca.bri- között. A bombákat és a fegyvereket Cigano· 
francia Yárak megvivásában. novics azt válaszolta, hogy Jo'era'lo :b'erdinán trón· vic hozta. megmagyarázta, hogy k~ll velük 

A 30·5 centiméteres mozsir 385 kilogram· örökös meggpőzőclésas katolikus és ezért ki bánni. Tankosic őrnagynál cs11k Grabez j{.r~. 
mos bombAt }IC kl. és 100 lóero;'ü autóv··1 ..... ~1• 'lll It d k" .. 1 A lt Ptincip 160 dinárt kapott Ciganovictól és G1·a· 

~ u u """'" nem 'll l&. a, e es a oru m.,ny nem vo a hezzel együtt a belgrádi katonai lövöld~ köze· 
litják. Az .autóhoz három mallékkocsi van kap- vezérlő motivum a werénylet elbatározásához é11 Iében lewő kis. erdőbon tanult célblllőni. Bucm· 
o.::olva, amelyen a cső, 8 lafetta és az ágyazast végrahajtásához. Cabrinovics a mer~nylet v6gra- záskor Ciganovic ciankálit adott á.t nakik és 
viszik. A mozst\r ugy van szerkesztve, hogy hajtásának elha.!ároz~a után ugyan hallotta, hogy lelkükre .kötöttt-, hogy a marényJet után mér· 
ige::1 gyorsan szerelbeté fel 6s megérked.s3 c:g1\novics és Tankosica szabadklhnivesek,. de gezzék meg magukat. · ' · , · 
.után 40-50 parc mulva már lőni lehet v•le. Cabrinovics sehogy 'sem tnd;a ennok a szabadk6· Ba- ilt vettem a márget meren;ylet. utin, .da 
· nem tudtam lenyelni. 

A. gyors szerelés követ!I.eztében a ryors lesze- müvpss(gnok foga1mát közelobbről meghatározni. A Narodna Obranár61 osak annyit tud, 
relés is lehetséges ugy, hogy az állás vál· Az t5 fogalmai szarint a snbadkómüvesség meg- hogy uerb nemzeti egyesület. Qjganovicrói hal· 
tt:Jztstás könnyu és beágya~ás nélkül, akár egyezik u anarchizmuiml abban, ~ogy mindket- lotta, hogy komitiesi-vezér és jgy a Narodmi 
az uttestről is lehet lőni. A mozsara~ mart tőnek az államfők m~gsemmisitése van a szolgálatában is állott. Cíganovio ajánlásával 
nem nagy, m.indenütt jól el lehet rejteni 8 a.z programjúbc.n. numtek Popovics c5rnagyhoz LoznicábH. Az őr-
r-}iens&g nehezen taF·lJ· .. meg és n"'he"en tt·l·zo[. c b . . . é 1 t . . nagy ujabb ajllnlólevelet adott a loznica.i határ- · 
... ... u. ... " .. .. · a rmoviCs azamaru a mar ny 6 li apJa. az a rend6rség kspitányához, aki viszont egy szerb 
het rá. meggyőződés volt, amoly valamonnyi szerb egye· pénzügyOrhöz utasitotta Gket. Princip és Grabi!Z 
. A kik ismortélt az ágyut, azokat mm lep~c Bitését tüz.te ki célul az osztrák-magyar 1nonarcbía ennek segitségével jutottak át 3 Drinán. az 

meg annak Eikerei Namurnál, Givetnél és Mnu• aeJ::blakfa tartomnnyaioak kihasitá.sával, ennek u Isakovica Ada szigetre. Cabrinovic Grabez bosr.~ 
b!mgenél. A 42-esek a vasuUal könnyon meg~ eszmének a trónörökös utjában állott és tlzért meg niai utlevelével és a lozl1üJai határőrség kapitá· 
közelithető Lüttichnél játszva dolgozik, mfn n kell semmisíteni. :;;tylinak ojánló soraival Kis•Zvorn\kba meut. 

e Ov"tossligból váltak külön. 
nehezebben hozzáférhető ~ivetnél és Jfaubeu- . A Narodna Obzana uovu ~;zr:rb nemzeti egye- Este jelentik Szerajevób61 :· Ptincip kibnll· 
~enél egyedill a mi motoros battaritink vé- sület Cabtínovica tudomása szarint a szorb,lk egye- R:atását befejezték. Elmondottll összeköttetését 
;;ezt ék ei a munkát. Ugy a 42 esek, mint a . sit6sét a rorrllddom utján, tilzte ki céljául. Ugyan :-r arodnával. Ismertet ts a marénylet részleteit. 
30 5 centiméteres mo:zsarak együttesen nagy-~ igy a Miadoat na\' ü be!O'rácli diákegyesület. ü ezt l .~udom~a volt . róJ~, hogy pénz, revolvara~'~ 
l!zer mun v ge2 e e. en a oru an és a célt tartotta uem el?tt és AusztrHl.-Magyaror- hallgatták ki, u.ki vallomásában Ciga.noviesot ü kát é t k bb báb b "' . l lankostel őrnagytol valók.' .Mzmán G1•abei't 

lebo~t'Své tették, hog! a nemetek gyoriiln nyo- t szágg<~l való háboru utJán akarta azt ke-tesztüH tartja föbünösnek. Ö szerezta a fegyveri.lket (li 

muiJ&nak elö F'ranCJaországban. A mi motoro- 4 vin nL vezette hármukat Tankosicshoz. · · · · 
' -.,.: 

.. ... 
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l914. október 1'5. 'ARADI KÖZLONY..:: 

Dr " " k " J " l Ő pedig beszél nekünk tovább nagy szere-ag an ap ar tettel szép uázadáról, amelyben caupa derék, 
látogatóban a századosánál. önfel~doz6 fia van, akik mennek előre 6I 

(A áz d t .~ A á . Lill muulig előre. . 
•• a a y.,~ a. - var n 11P· - • " Elmondja, hogy mennyi1 uenvedtek · a 

gurár .dobo• ftlle.) rnsazofil árulók miatt, akiket eleinw nem iso-
Az ~~fllilóBit6jától. . ,.,~ mertek fel. A . háboru elején nem tűnt fel, 

. . Arad, oklóbel n:. } : · hogy"' ahol ca mieink megjelentek, ott mind.ig 

Egy beteg . katonatiszt ASJ:a mellett ü1öL. 
Az -igy ltibánál egy tisstelete~ paráncaoló mat• 
róna, a.z édesanyja és jóságos lelkü felesége, 
körülöttök három édes jószág. három o.onyörü 
gyermek. 

találtak egy rendkivül . tiszttin öltözött· rutén 
parasztot, akinek csillogó feMrs6gü ruhája 
meglepő voltt de senki sem tulajdonitoU neki 
különöset. Késl:íbb rájöttek, hogy ez a fehér 
ruha messzire ellátazofit és ponto'l megjelölője 
volt a mieink jelenlétének. Csakhamar végét 
vetettek ennek az árulási m6dnak is. A . ba
káknak megmondták, hogy ezek a gazemberek 
miért vannak tisda ünneplőbe öltözve. Amikor 
aztán véletlenül elsült valahol egy maolioher 

""'· ..... 

_ . llyen szavakkafbiztatoH bennünket és de• 
hogy is ment volna fa mellé vagy köszikll\ 
mögé. Kiabáltunk ~ Jtértűk. könyörögtt\uk 
hozzé: • ,~ r 

- Alezredes ur; tessék a fedezékbe j!Snfii f 
- Fiaim, esak ti legyetek biztonságban r 

Velem ne törődjetek ! · 
És mintha bűvös ruha lett volna rajta, 

nem fogta a golyó. Fedezékről-fedezékre me.Q.:• 
tünk el6re. Egyszerre csak nagy erövel jöttet 
a szerbek. Az alezredes intett a. kürtösr;et~, 
mire m~nden században megharsant a 1r.ombiti 
és peregtek a dobok: Rohamrnl Elúre l . 

. Hellobrontb alezredes villogtsita elJtUi d.: 
a kardját, 6 vezetett bennünkat .ro7;:ur.r., r\1 
eldólt az iitközet sorsa. 

A katon&tiszt,·· az' aradi előkelő· társaságnak 
egyik legnépszerűbb alakja, katonáinak apja és 
bálványa, nedves szemekkel meséli épen, hogy 
egy falut miként lőttek az oroszok, miként 
gyujtottak fel a gránátok egy házat, amelyben 
két sebesültünk aztán benn is égett. Mind
nyájan meghatottsá.ggal hallgatják a tiszt Ie
irását és mindnyájunkat erősen megfog a je
lanet borzalmas fenségessége. 

- Vendég érkezett - jelentik. . 

fegyver, a kém is eltünt a láthatárról. Á rusz- - A bajor király betegsége. Münclwn:J,J 
szofil parasztok megtették azt ie. hogy egy jelentik : Lajos királyt vállán daganat nü;H 
éjjeli rohamban elfoglalt faluban a bevonult megopcrúlt:'i.k. GyógyuU~a -· ·ha komplik6.· 
katonáinknak azt mondták, hogy az oroszok bevo- ciók nem állnak be - r ú vid idO alatt bek ö~ 
nultak a falu elOtt fekvő erdőbe és ajánlkoz· vetkezik, 

- Bocsássák be ~ rendelkezik a .házi-' tak, hogy elvezetik oda az erdő megszállására - Belgrádból menekütt aradiak. Több 
kijelölt századot. Egyik bakának jó füle meg· 

.tsszony. ször megemlékezett az Aradi Közl0ny a;·r0!,... hallotta, hogy valahol lovak dobognak:. Bemen· · 
Mank6szerü botra támaszkodva lépdel b& tek néhány házba és egyik istállóban kozák hogy Scilattelesz Józ~:.ef aradi fakercsi~.;:dőn·.k. 

/egy magas termetü, szélesválu, csukaszürke lovakat t:-láltak, az istálló azénéjában pedig el- k6t nővére, aki évek óta Belgz·ádban . iakik, ll 
uniformisba öltözött sebesült tizedes. Megáll az rejtözött kozákokat. Majdnem minden házban háboru kitörésénok kezdetét61 semmi hírt nem 
ajtóban, tétovázik,. hogy beMpjen-e. Ránéz fá- rejtőzött orosz katona, akik a mieiok szuro· adott hol .és hogylétérö!. Sebatteleszék mf-r 
l'adt szemeivel az ágyban fekvts kapitányra.. nyaink láttára most már megadláít magukat, mindent megkiséreltek, hogy a szcr;;, . fö1·4~·0.;;~ 

- Drágáll, te méa élsz? szól örömrepesve ban élő rokonuk. sorsiról megtudjnnrok: vufuulit, 
P'J de ha nincs olyan jó füle a . bakának, sikerül a 

a beteg 1iszt és nyujtja kezét B betea - baj• gaz áruhis és az elrejtett ellenség hátba \á- . mig végre szaptember vágéről kolterett lovolot 
társ felé. madja a századot. , kaptak az eltünt belgrádi rokonoktóL .. A le\·ill . 

-.Élek, ióságos kapitány uram - feleli Ez a jó íülü baka volt a szegény Lingu· 'furnseve.rinből, románföldről érkezolt és az oda· 
·romb ul és könyek gyülnek a szemébe. Az rár., aki civil életben muzsiltus ,volt Kovásziba. menekültek elmondjá.k. .. honne, hogY.· Belgrúdból 
örJm odaszegezi a helyhe~ mert a szemeit, a tis naypal a háboru ki,örése után Szerbi~ ll,!J~ 
melyek a boldogságtól csillognak, nem tudja .caojébe huzódtak visaza és ott éltek egy I,~r 
le'l·enni uráról, parancsolőj áról. ,- ti 1 R E K;:, hétig. Be]grádból azért menekült el a lakos • 

.....o Gyere közelabb ülj le, biztatja a tiszt ság, mert a vi~vezeték elpusztult, viz. nél!rlH 
a mozdulataiban databos embert. aki Eántán Ezredesi rang a hösiességert.. mamdtak és a mi hombazásunk is nggoda•· 
measze utról jött el, mert azt hallotta, hogy a (!{ét alezredea soronkivú.Ji olőléptetl:sr·..) ]omba ejtett sokakat. Szerbia belsejében min" · 
kapitánya, akit O oly kimondhatatlanul szeret, i den bántódás nélkül élfe~, utazgdttak, mziiv, 
beteg lett a harcmezOn. Az Aradi Közlöny tud6sitó.iát6l, végre átjuthattak a ha~áron. - A levél iról 
· Drágán káplár, ahogy meghallotta a birt, Arad, okt.:t.'~'l • a:&t is jelzik, hogy tapasztalataikat jgauíban 

jÖtt a vizitre. A bakkancsa még most is ron- A hivatalos lap mai száma közH, hogy ak i· osak élőszóval mondhatj{~k majd eL 
gyoP, amint 'B faluban, ott annál az égő háznál, rály Rótll Mihály alezredest a 93. sz. gyaloge-zred· - Hogyan lehet kis csomagot· kntdeni 
ahol a mi két katonáok bentégett - de hál ben és Tisza~Be!Si l:lelleb.rontb Gusztáv alezredest katonáknak? A tábori postaforgalomban u 
isten a nagyobb tömeget kimentették, mint az a 60. a,;. gyalogezredben rangsoron kivül ette- osomagok feladását bizonytalan ideig meg
Aradi Közlöny megirts- a srapnell a lábáról desekké léptette elő hősies és mindent .elsodró szüntették.· Alk:clmat "kivánván ftdni · a · kö~tln· 
leütötte. · Rongyos bakkancaban jött, hogy el- magatartásukért a tulnyomó számu erősen el- ségnek arra, boiy .kisebb tárgyakat á táborban 
xnondja a kapitányáuak, hogy akiket legjobban sáncolt ellenség ellen hatszoros .rohammal, ami lév6 katon6knak elki.i.1dbeesenek, az aradi·p6stl\• 
szeretett a században, már nincsenek. Meghalt által döntGen fontos helyzet birtokbavétele vált főnökség felhivja a figyelmát arri; ·hogy ár,u. 
a IJingurár;· a hüs6ges dobos~ aki froiterségJg lehetségessé. mi1ltakén't, 350 g1·amm sulyl1atárig, kisebb 
felvitte. Meghalt Döfuötör László a kadút . A kitüntetettek 'köaöl' HeÍlebronth ezredes l'ubázati és nem romló élalmi cikkeket , (er .. 
ur maga kötőzte bé a fejét, amikor egy srapM Joahnovich Sám\or temesi kormánybiztag só- melegit6, h6sapka, csokoládé cukorka, · ciga· 
nuH leszakitott belőle egy karét. Megbalt ez, gora, akinek hőstettét egyik katonája igy be- retta) küldheto.ek a harcoló sereghez. is a ka· 
meghalt amaz,:Prágában és máshol & monarchia szélte el: ' tonáknak. Ezek a· küldemóuyek azonb:u1 l'GJ.~ 
messze fekvő kórházaiba. · 1 · · _ Zvotnikban áUomásoztunk. Kisasz- des postai bérmentesitési kötelezettség n1 ~ 

A kapitány könyes szemekkel hsllgatja szony napján jött 11 parancs, hogy tüzbe me· esnek. 
Drágán káplár elbeszélését, aki sok apró remi· gyünk. Fölfejlődtünk a Drina partján, jobbról · -·Adományok. A hadb!Avormltak itth:m· 
tllszcenciát elevenit fel a szörnyüséges osatak- is, balról is komáromi és somogyi fiuk voltak maradt családtagjai rászére a polgármesteri hi· 
ból, amelyeket a háziezredben az ö századja vé- mellettünk:. A mi századunkból átküldtek vatalba adakoztak: Ujlaki Pátrr~é 10 K, Szo~ 
~rg küzdött. nyolcvan. embert a terep kikémlelésa végett. boda Nándor l K 68 fiU., Czeiler Emil éa ·St:.>-

- Nagyon szarettük mi ott egymást, - Miaden baj nélkül kelt át a nyolcvan katona fánia 100 K, Rutkovszky Ferene alkalmoMtlai 
mondja a derék káplár nekünk hallgatóknak- a folyón, de egyszerre jelzéat kaptunk a tulsó· (7-szer) 12 K, id. Gyarmati Mihály 5 K; Kur· 
tie lagjobban' a bpitányunkat. Akármilyen partról: körülkeritették öket a rácok. Kil\dták dos Dina E'lzter 20 K. . · · 
massza voltunk szétszórva, szétverve, ha meg- a parancsot, mindenki előre át a folyón. \So· ' , 
haHottuk 8 kapitány ur széphangu sípját össze· mogyiakkal és komáromiakkal együtt . mentük , -A megszöktetett tengeralattjáró. Róm á. 
jöttünk, összeta.lt\lkoztunk. Ugyan kapitány ur át és nem sok kárt tettek bennünk 8 szerb ból jelentik: Guarnien képviselö a Kamarál-n'!l 
kérem alásan megvan~e a szirán8 P tüzérek. A' tulsó partori mi, egriek, is hamaro- i~terpelhieiót jeg.yzett be Bellor:i tar~alékoa 

- Odaadtam ·a főbadoagy urnak - f9- san beástuk magunkat és onnan tüzeltünk az tia.zt ügyében,· akl ~:~z orosz tengeralattJárót 8 

1 lte á dos - ellenségre Ekkor már cs!\k uay zuhoaott ránk l peziai hajógyárból megszöktette. A tengerészeti 
e a sz za • ' · :-. ~ · · t ál ,(.b "k.t té • é" ü vére - Hála isten akkor együtt marad a s~á- a golyó meg a srapnell. Es Hellebronth Gusz. ~Im~z er v. asz" an a szo e 8 eg ez g" . 

zad. Drégán káplár valósággal megkönnyebült, táv alezredes mindig 'Ott állott a britunk . kiterJe~zkedtk. · · 
köszönt és jó egészséget kivánva távozott. l mög~tt: ' l - A kereskedő tanonciskolában ezen• 

Naponta jönnak ilyen látogat6kj,; Beteg é9 l _:_ Csak bátran fiuk t Vigy~zzatolr, hogy tul - az ünnepnapok kivételével - osak minden 
gyógyuló kato~ák a hbiezredbOl, akílt mint az Í célt találjatok l Ne féljotak. his~ itt. Vllgyok ve· l hétf6n, ~;ütörtö~ön és pénteken délulán 4. órakol' 
apjukat szeretJk 8 századost. - i letek l. · , 1 lehet beU"atko&n~. . 

• # 
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Nyilatkozat. NisteJettel Wdatom a cigarettázó makkal, hogy a Fiu me-Triesti 

Od.lano 5 D gyér a háboru ált~ okozott nehé~ vi-
• • szanyakra való tekllltettel a . 

Clubspecialité szivarkahuvety árát 50 m~a:~!~~ 
· könyveeekés szivarkapapir árát pedig 10 fillérre t Azon felül forgalomba 
' horott egy 4 filléres csomagolásu papirt Modlano specialfté név alatt. 

Halász Ferenc, • ModJano Fiume-Triesti gyár vezérképviselője. 
~~·a a:W -.tri íc!&ob&n~ ._ .-i.'V'az> l&:U.18D.1ewesa5.,t. Aru.d.&'ban..; ~m 

1 - Hol van u olclóbb köt6pam.ui l ~--
••e.tos levél.) N6i IráBaal kaptuk 11\. lfJut6D 

·· twm 6n vagyok u egyedöli panaaos, ~em a 

v4ros hölgyei körében türU.n hallo&tmn $1 el6g~ 

detlenság hangját, indittatva érzem magam u igen 

tisztelt S.zerkeut6 urhoz fordului 6s a köntke.fi 

pnnas2nnknak b. lapjában való közzátétel6t k'r,ni ~· 

A város miatt akár meg ill tagyha.~ IH• 

gény katonAink l Vagy egy hónaoppa.l · NG16tt &Z 

ujijágokban hirdetés jelent meg, hqgy a városnál 
jufán.yosabb áru pamutot lehet reodelni. Sio
tett is m.indenki 's rendeltek kisebb·naeYobb 
mennyiségat. És most lt(Svetkezett a Viru kor· 

· . suka a pamut megérkezésére. A drá.~, mely még 
mindig tart,. a vArAs, mély még tartant fog- (van 
rá kil!t.ásunk). A htllgyek, kiket VAló$AgOs ~lt~
i6 -lá.z" fogott el, kénytelenot megülitaní u at 
'übOl és tiz ujjból 4116 kötfi-gépet - 68 most vAA 
·unk. Tavas!ra esetleg, mikorra - remélni lka· 

· rom - vége Iess a hibomnak -- talAn majd 
raégérkt!zlk a -tlros pan1utja. Add18' aztin tni vt

.. l'unk 1 pamutra, a katonAk vArnak a MsapkAkra 
- éppen csak hogt a tél nom akar fArni l 

- s~Ánta1pak-&z~lftáia a hadserecnek. 
As aradi Kereskedelmi 68 Iparkamara. osuton is. 
folhivja asokat u iparosokat, akik a hacillretr asA
ruÁra szántaJpaka& óhajtanAnak szauitauit erre ir,.: 

. nyuló szé.ndékuka& a kAmarfl.nál haladéklalanul je
. lt,ntaék be. A s&ántalpak mint,já\ megkapbatjt\k. 

· - 1<6s.zönetnyllv4nitás. Au•t AdQlfo~ ra• 
f!tlaM.ra szánt kossoru megvAJ.tAtlW fJsaM .Albert 
•s neje 20 koron!t, Kort4ss lrliksa dr. és noje 

. 15 koronút adozn,nyozott u atadi itt. b6~gylet• 
taek1 mely nemeasaivii adomA.oyokéf' -ösaijnetet 
1uond u elnökség. 

- Cocus, bőr és vas lábtUrlök lsgol- t 
csóbban Hegedilll Gyula cégnél Al'ad~ Au-
1/.rásq-tér J6. . 1821 

- A szDlők az Iskola-befratás alkalmá· 
val ne mulasszák el Fischer Simon N agy A ru-. 
házát Arad~ Szabadság~tér 12. sz. alatt felke
resni, ahol u internátus által előirt összes . 
uüklil4gletek iskolás gyermekek részére legna
gyobb választékban él a legolcsóbb jrban b&
a~rezhető. Különös nagy ~ktár nn iskola
táskák, fehérnemii1 ka lapok, sapkák, · esOemyőtt 
nyakkondök, harianyák és még ezerféle cik
kekben. 1989 

- Nyon1tatvány-rendetök b. figyelmébe : 
Nyom~atványokat • rendkivüti tUapot<?k da
onro - ogyelőre még ...... savttrtalanul s•ál· 
Utunk. A 1ege~y$~~rübbtlll a legitlésesebbig 
xnindenMmll nyomdat és kónyvkötészeH mun
k!\t váHaln!un1t ár•emelé.CJ nélkill " legrövidebb 
ldcln belül t\lk6~:;r.it. API Aradi Nyomd8 Rész· 
vén~tárao.~á~. Andl c1anádl egyestlit vasaLak 
pllo~JábQD.. . 

. ' 

NErv1ZETI SZINf-I.ÁZ. 

CsiJtörtök, JQ.l4. 6vi október 1.5-ét : 
A) Bórlet. A Bérlet. 

Itt olrtszCr: 

E l ö r e .. 
Llttdnyos allmlal énclus ~7.iu;Múr !i képbort írta: Gá-

. , ~o1· J.nu.,r. It·~uuul.o: Dell\ Lajo ,, ----· ........... --·~·--·-
----------=---------------~~ Felo101 I!Grkcs~~ t ' 

Auclnytn~;•fiY Bn-re. 

_!\agyar klrátyl 4Uamvasuta~:._ 

~~enetrend. 
Ervényes 1914. szeptember 10-töJ. 

·. Aradról Budaputra indul : 
Gyorsvon&t reggel , • • . • • A·2tl 
Személyvonat délelGtt •• , 11'4:? 
Személyvonat este • • • • • • 9 at~ 
S~remél;·vonat reggel. , • • • 6oo 

Aradről Budapestre tirkeglk: . 

Gyorsvonat d~ib&n ••• ·• • • 1·25 
Személyvonat tllte •••.• -· • '1 ~.n . 
Személyovonat reg15ol ••• , fdt 
Személyvonat délben •••• 12 1lt· 

~udapestr51 Aradra indul: 
Gyorsvonlit délutAn • • • • • 2·1n 
Szeml51yvona.t reggel • • • • 7 'il' 
Szom~lyvonat este , • • • • • 9·U~· 
Személyvonat d&lben •• , • l·;~r. 

Bud~pesLr&l Aradra érkezik : · 

· Gyornona t eete •.• -•. "-. · 6'5~ : ... 
... ~,;gm6iYV<Illil\ dólut6.n • • • • n-:1 · • 

S»oméíyvonat :egg9l , •• • f>·- ~ 
_Szen:.él3vonat este • , • • , • '9 O;.; 

Békéecsabáról N t~g;yviradta fnd : 
DZ~mélyvonat reogel l • , . , 6 •itt 
Személ,Yvonst dólb0n ••• , 1 a~ 
S"'m"yvonnt diluU.n ••• , 5'öH 
Sz~mályvon~t reggel •• ~. • 4 ·tw 
Na~yvé.radról Bék6sesabf.r• ind,: 
s~')mélyvonat reggel • • • • 6'01J. . . 
l:>a.eruelylotat déleUm ••• lO·Hl 
s~emóJy;;onal dólután • • • 4 40 ' 
:::l.:eroélsvonn.t este. ••• , • 7·5:.! 

A szépségápo14s tltlq• ' ha(l~n41~ndó 
szépito szerek b~lye" nae:" ála!&z• 
tAsa! Ime e:z az oka mlért oly kedvelt 

· Ovakodjunka fertözésektől. 
\ 

l . 

At uf~n flora telve fcrtei~5 anyagokknl, a különfáJe beteg· 
l'lég~kei okozó c!lir,~kkal miuök o. tüdövész, a merovgörcs, a lép· ~ 
fene, a diftcria t\ hngymliz sib. sporái. A mindennapi érintke
zésben kivagyunk tóvo annak, hogy a kűlönféle betégsógoket 
okozó fertőző anyagokat kezünkön, orrunk nyákhártyájában 
haza hordjuk s azzal magunka~ s családunkat megfertőatetjük. 
11tdjuk, hogy a betegségek zömét baetoriumok okozzák a hogy 

Rozsnyay Serajl arckelt6etie 
.Rozsnyay· Serail erém]e. 
Mindkettc5 kipróbált J~ hatá$U ~.~!J:tit· 
mény. 1 tégely kentsos t korona 40 fil· 

lér. 1 tégely orém 1 korona 
' ~ . ". . ' , 

Szine8 arcporok!!! 
Próbadoboz 60 filléri -Kék, zöld, lila, 
test$>Zin, sllrga, barna Szlnházl vagy este 
kávéházi világitásnál oaodás hatásu. 

• 

Kapható: ts4& 

. R_ózsny~y , Métyés gyógy· 
j 8;zertárában Arad, Szabadság·t:::.J 

' . 

. ,. 

u embari körmölt Q]att ilZ apró paraziták egész _gyűjteménye 
.... tanyáz. Mind eme f~rt6~ések ellen védeke~hetünk hn kezünket, 

arcunkat, orrunk nyákhártyáit naponta egy-kétszer Bsent lm.l'e 
ssappa.nnal vagy Oarboform szappannal megmossuk. 

S•ent Imra azapp&ll ár& fO rulér, 
a Oarboform s~appa.n ára. 40 fJllér. 

Ez 'ut6bbit különÖs figyelm.ébe ajánljuk a szülöknek, fani .. 
tóknak, tanároknak, iskolák, ovodák, internátusok, hivatalok, 
kórházak vezetőségének. E szappan olesóságánt\1 fofa lehetövé 
tesd minden embernek, hogy magát és családj!\ fertOzések: 
ellell meaóvj• Nü.iyobb vételeknél engedményeket adunk. 

Dr. Földes' és Hehs . 
pipere az~ppu. á• vegyéasetl lr)'ára A R A D. 
Raktárak létesitése folyamatban. 

l 

Aradon, Földes K.' és Hehs Vilmos 
gyógyszertár&. · 



.É•·tesités ! 
-" ,... ,.. ' .. ~ 11 ' 

ri" -· ·r - _,.~ 

V tm szerenesém a nagyérdemü közönség becses tudomására ho1ni, hogy Aradou, W eitzer János-utca 

iió:t~;h:~:!n, liszt és- terménykereskedést nyitottam. 
U ;:Je temben a legjobb minóségü liszt, s6, korpa, dara., tarhonya., lencse, rizs, hüvelyes vetemények, 
jó házi kenyér, sütemény, stb. pontos kiszolgálás m.ellett1 jutányos á.rért kapható. Midőn a nagyér· 
demü közönség b. pártfogásába ajánlva magamat, minden Körülmények között arra törekste~ hogy a 
nagyérdemü vevaköröm teljes megelégedését és b. pártfogását m.indenkor kiérdamelfem. Szives pártfogást kér 

Rácz Bálint liszt--és terménykereskedése, Weitzer János-u.ll .. sz. (Kintzig .. ház .. ) 

Költözködők · 
figyeimébel 

Villamos vllágHásJ berende· 
zésekef csillárokkal együtt, 
kedvező feltételek mellet1 

szerel és szállit ss61 

Koch Dániel l 
Arad, De~ FereDC-utoa 42. ••· 

.tengyel gyula, l 
mntakatos, . 

épnlet és vasszerkezeti miihe1ye 
\ 

ARAD~. 
De Ak Ferencz-utca 38. 

Értesit és. l Üzlet· és mühely· 
6thelyezésl · · 

Van azwencsém a D. é. hölgy-
közönaég b. tudomására hozni, A nagyérdemü közöns6g szives 
hogv Béesben szerzett több évi tu«omására adoJ:!lt hogy a Hunyadi· 

" utca 3. szám alatt volt aeee 
gyakorlat után f. hó 15·t61 kezdve 

elvá.llalok házban és 
házonkivül manikürö
zést, pedikürözést, fé· 
sülést havo&ta. 3 koro
náért és mindenkinek, 
akinek orvosi rendelet-
re ma.ssirozá.sra szük · 

' sége van, az orvosi 
előirás szerint mas· 
sá.ge-t is végzek. 

Az igen tisztelt hölgyközönség 
szives pártfogását kéri tisztelettel 

ll ? 

férfi- nöi és gyermekcipő 

J raktárarnat és miiheJyemet 
Weitzer János-utca sarkán 

(volt Temptom .. utca) 

levő házban, 1\ főpÓstával szemben 
helyeztem át. Üzletern teljesen meg 
van nagyobbitva s állandóan saját 
mühelyemben készült elismert leg .. 
jobb minöségU. cipők kapha.tók 
jutányos árért. Megrendelések és 
iavitások pontosan elkészülnek. 

További szives pártfogást k6r: 

GARA MIKLOS .. 

084 Ozv. · Arvay Hugóné ÉRTESI TES. 
Tanulok felvetetnek. Szabadság-tér 5. sz. (földszint.) Van szerenesém a n. é. kHzön

ség &J utazó urak saives figyel· 

Tüzifa .,ll 
bQkk 1. ,ff., lll. és do· 
rong, cser hasáb és 
dorong kapható vag
gononkinti vételnél 
Körösvolgyi Páli rt• 
karaklár András!Jy 
tér 5. Telefon 651s 

.. 
Veszek~ 
Le~abb árban 

aran~at,. . 
asfiatöt, gyémánt- éa brl· · 

liánt ékB.zartárgya.kat 

Deutsch · Izidor 
" t5l&.8.se:r-.. 

Neitzer J.~utca, lllaorlta·palota 
Telefoa 438. tzi& 2038 

1fbtakrcDAk g~ril:~~ ~~ méb·o~~to. nyán _ t"eg~aüebbr 
Valódi amerikai önm0köd6 1 _ 

' :!!~radOnyök, gyArl rak· WIIAghlril ~ klllsógMz! 6p1llotbon ltlv6 lll":' utoanyag 
gyermek~ocsik ~~.!~~~!.~.~~ü~~~! száiijj]o~d;; a t, megfaka~iUs.l 

ag Vá1aszt! 1,ban Minden dollbzban 120 darab. mel~ben 10 küogásta~an tiszta A 'tirotl mérnökl hivatalban ki· 
ft J ~t\ • utcu szoba van N: kitun4 kony· próbált 

UJ. donság l . . ~ámat, hol izletes _ételek és friss 

Zimmermann l gnácz ~•pható l Italok kaphatók:•es pirtlog:: 

norinbergl, dlszmü· és Já· A..:I:I...A.T>O:l"'J ~likJós Gyo··rgy, 
tékáru üzletében 1811 li l i . . 

Arad,. Saabac:ls'•gt6r 21. a kfilönlegességi dohány-
tözsdében. . 2111 szálloda és vendéglő tu,ajdanos. · 

Ajánlok 
:katona, tibori, deák~ sodrony és 
kárpitosott \'aságyakat, vasmozs.. 
dókat, éjjeü szekrényeket, gyer
mekágyat, és kocsikat, sodreny 
ágybetéteket, és nyugágy-akat, rn· 
ganyos és kárpitozott madracokat, 
divánokat, afrik és lósző:r madra-

' cokat, réz és félréz ágyakat, réz 
mosdók és réz éjjeli szekrényeket 
Egé!ll háló SIO ba, szálloda, kávé
háZ, kórhál és Intézetek berende· 
zését, ruha állványokat, fa- és 
széntartókat, lá.btörlőket, levarott 
szalmazsák:ok, kocsi ülések, réz
karnisok, szaba kloset és bidet, 
vasüsthás, egy berakott sparhet, 
homok hordó mészáros és hen
tell kD stráffk:ocsi, és kézi koesl. 
Ga:ra:L K..Arol:FD.Al. 
JóBBeifőherceg ut ll. szf&m, Karo
Una utca sukán lév6 · butor ilz
\etben. 6287 

TiszteleHel értesitjük a t. fogyasztó közönséget, hogy a téli szüksóglet 
besierzése tkU!:.ból ajánlunk 

1-s6 rendii Zabarzei di6 l. kokazol 
1-&6 rendii PoPosz salon fiitö köszenei 
1-aö rendü Vasal6 f61&zenet, 

Raktárunkból Csernovils P6ter•utca 24. 
szim alatt átvéve. . . 

Miután nagyobb mánnyiség ill rendelkezéstinkre. Urad&lmak~t és ld· 
sebb ipartelepeket is ld&légitiink addig, a mig a vasuti forgalom helyre Ml. 

Ajánlatosnak: 1artjuk, ha már most biztositja téli szükségle~ mert 
előre látha.iólag késöbb nehézságe!be fog ütközni. 501 

\ 

l 

kett5s .. jiitökátyhák 
és kettos jüst~sö_~ .. e~~gl 
érheti el. ·· · . ·· · -
MegáUapittatottu~yanfs, hogy ezen 
kályhák és iüsteeövek ha.eználatá
nál a fütőanyag fele megtakarUhal6. 

l patent a. 
Kettős filste~övek Mlandóan rakL 
tiron vannak és igen oh~úk, -
2. sz. (kis szobára) 6 korona. 
a. SI. B korona. 6, sz. 20 korona, 

Egyedül 
1121 

Hönig Ottó 
M. kir. szabadalmazott 
azivattru k6azlt8n61 

Arad, Rákóczi ... utca 27, 
Tek. H/Snig Ottó umalr, Arad., 
Szivasen igazoljakt hogy as ön 

ált&l szállltott kettős kályhacs5 
igen jő. Mindenkinek ajánlhatjuk. ' 
Strengár Demián SJáva. az aradi 

szociáldemok:rata párt titkárat 
" ~' r 

,•, 

/.< 

'' 



'lk . 
ll e 'SS l D ·d·~· 

· ·· Apró· hirdetéseit. 1 Uj és használt 

IskolakönyvaJd · 
Ri boruból 

sebesüUeD. huatért h&dni«Y n6-
metül is beszél3 url n6 tisztessé
gM i8meretség4t keresi. Szives 
levt'leket "B6cat• jtllgéN kH l 
kiadób.ivatalba. 6806 

s,.illök li•;relmébo. 

-.~ · rt a tAl fhl•••••••'4 
uoanall belépésre kenstetik. Lutt· 
wák József, Asstalos S.-n. s. 5800 

u~=:~~~~ 

". .... ~~: 
uraktól leveteLt férfil'uhát, táli 
kabátot, városi éa utazó bundát a 
legm~asabb irbao. Blelti' Jgnátz, 
S2ítmt-Pálwn, li. 4699 

lr6sxerek! 
Füzetek l 

Bármily kézimunka tanttására gyer.
m~keket elvállalok. Mondl Mlk· 
l~11né, Rikóclli·U. 10. 61191 

~ad6 Iakú. · 
modtrl).ebb b~roQ.de~6§_ Btl egy 
zobAs lakás, mely Ali a ntc&l 
t ndvarf ••obábdl ·&~ a aükBé~ 

ges mell~kheJyiségekbQJ azonnal. --""'·· elszároohtsn egy ftatftbbb f1gyes 

I. l ra ktad4 • .Ertek~•hetuf Petöfl- Kaimár. József c kU'tkltény 
•

4

ALKALM_AzAsT K,E~Ea~ utca ao. ... alatt a húloliiJYelőnál 1 .: : .. 2001 vlllaoyl.zerel4S · · 

Magyar-franola kt•atsODJ' B;;•+bet királyu6-körut 28, Ar•ul .... laoz .. u.tea •• ••• v~n ~ ~" N t 
gyermekek mellé ajánlkozik. Oim l. ~mel~ten uJonnan festett· tno· 'l'elofon .94! Telefon 242. · ~U:· _ 
a kJa<lóbi~atalbau,. 10811 dem 8 azobt.s uti lakás novembQr .. 
---.,..- l·re kiadó, . 6281 Aj4nJt.-. 

Koreakedellnt ta».folyamot · · "J""' · 

. ' ~:~;:.'tc/t•a7tklah'la0dl~e~á~nn~~ 
1 

Ú: · ~.+·~~~IC~: : j ii~;;:;~~!!if:;~:b1 ' 
J · ~ ~ ;, ~= rendezéseket s mindcn e szak· kinek: felestiga tie~ta és jó fózönJ, 

\(írsaJgónóMk vagy gyermok;ek ü~~~t. mába vágó munkát. Pontos és megf~lelG óvudökkal, asonnali be· 
mdié aján1koúlr, vldékro b elo· Forgalmas helyen lév6' korcsma gyors munka. _ 481 l~pésre. C;aládné!kü1iek elsőbbség~ 
megy. Miklós utca 81. f. 6289 ú füszerüzlet h.ely1ség berende1és· k .t- ben részesülnek'. --·. 

27 ÍVII um Ö • . sel és lakásaal együtt hadJszo1gá• , _ Iti', . tAo4'0D t~rt: 
több éves btlKinyitvá.nnvbJ, esakls latra történt bevotmlás mlatt, ki· vll]p.nyos oslllárolcat, VIllanyos M .. 

" 11árólag · tilletembernek o.zonnal ' zőcdényeket. villanyos vasalókat, 
th;z esRéges háne~etönői á.llAat kis.dó. B6vobbet E'lalspacher-u~ea villaqyoq bajsütő vasakat, Wolfram Mohilla Antal 
k~res. Cim P. Ilona Ara.d, György- u_ &Ir .t. • d ~ ·11~ p k• 
ULC:i 80. 6292 ~O, Q~.-~á~U~d~~~:·.·_ .".. ö'40l &Qlllp~at n;~~g m:.~keck,~.mu Vl~,. . (U \ajdonos, · is l. 

~:~~~~;]·~~:!:~i fi=~ ~~ -~~-;;:;--_-m-::=i;-~ét~fl-
:r.öhöz., esetleg Jldé.kr-. ta Q.lmegy, El ._ 46 ir It ~~ · .. ·~ ~ ~ ü ~ Ü. ~ • 
Cim a kiadóhivahlban. ö~94 ~ 

Q'D'a.korloit -.offör. finom seJy&mtqi~~ü fel(eto téli· 1\>Il~tán az · . , • . l 
J ]f:~b'' 6I ~Y &Ot~~infiiiárS~J tas· - · · · :r~~~~~:~u~:.'!~t keree. c1~29: , !!_~ • ki~dó~lvatalbl\n. 5200 A r a d i 1 b 0 1 y a c r é me'! .. me t ~ 

l'iiiUfi•l•*·ll•n•d•••~. " i . 
r[~~~~~~~~!!:~!"~~ !f!Sr, ~,!.-~~'~b~~~~~ ::~;::::~~~~:;~!~:~~:m~~~~ · '· . 

.. · , Ke v 4• bé ba•aluu~ 
. •••bl•llat6 jf 4lla_pot~an le!IJ k4Jyha Jlleg~ 

ügyes mrndenesleány klllnn,ltóau ~ét,lre ~e,(ts\otJ~. ~ •»latQk 'fl 
!iJz és kefélni tud, asonnal hlvé· kJadóhivatalba k~tetna~. : 
tet.Ur. Apponyi. ut 8. fOldalint •· ·• "" , .. . .. • · 

saoö , · . Bl':r 
.....,.",...,..__H_l_b_U __ -...-.-- j6 karban levő benzinmotor fa-

e Y O ttll'ész~USg&p elt\dó. Értekesni le-
nagy1 k:eJ~skedö e

1
ég irodá.jában ko- het. Kasiia-u'ca u. 5247 

J10 y ~ li!íí)l'lifa mae, megbi1bat6 ' 
IISakornokót alk~lma&nali, Ktk Doroebttr46k 

Q,Yltp.ndók. . 6288 PQukota. ~ 6117 

·1bol1rra C ... é.-..·e'' '' ~ ~- ... . . 
elnevezésh~ a "DORE41 szót is csatoltam.
Saját érdekében tessék csakis . ,oly !bolyi\ 
Orémet vásárolni, melyen az r 

nlbolya Doré -~rélneu 
fellrM látható. Ara l tégelynek 
_l korona. Iü:lpható a kGs2<itőnél; 

llJ~r hasol'!Jó minősé.g~.e~ müköd· i 7 drb 8() he~t~o.tte~s u,U~sen 1.\i 
t.e~, ~lőnyben Jészesuh.e~. Ir~•- , ~,;:aolt hordó, kltUli ő 'ö Igy fábd 
bell aJánlal ot: "JOv3 6." J~llge _ kúufllt, j u lány oa árban elad6 sztt 
ala.tt e lap kfndóhtvatalib.os Jr&.l mii,-rl Si& b~ lsWil! iZ.őióblfto~osm\:, · 

, . ., 
Bgé .. lége• ISOptatóa elJajka l . . .. Biadó. . H-. A-· J o· S· : A~"_ R . A D jó fitetés~eJ, sürgősen kerestetJJI;:, Egy teljes nj 'iUtogeíJer' légtruot c 

Marosp•rtt ál ui\At, Fortay·ntos, 1 vl~l).l;lvit6 au~orn .. ta fürd6n!O(Jí.nak 

'!!UU!ady-palota. . 6287 ~o~i;~~~ ::~u:f:'1::~n~~~é!~~idí!1~t a~ogytJ;K8PI6r,b•• A~ad, Andr6tUiJ~I6r al. •z, 
l•tday•bb igÍDJ'Ü m8.1. jutá.nyQf árban eladók. Ulm továbt~ Berger Oyuta

1 
földes K~lemen, 1ieh• Vilmos, Kárpáti János, Rina; 

gaxdili\8810nyt .-agy hA1ve.aet6nlJ~ llodrOI&U .A tn él fodrís•llliie te, Lajos ös Vojtek Kálman urak gyógyszertárá ba, valamint Wojtek és Weisz, 
i,.1 a fót,6st Js váUalja, keresek fa- .A-ndrássy-tér 20. (Központl Szil- · HallSil Nestor és Török Andor es Tárila urak drogérit&jábao. 10 
lu.ra. Ctm a ldadóhivatalban. 6297 lod11 meUett.) . 6276 tWNM'~...-......,.....~ t!IMWW&aac•p;;om 

.-..."'-<-•?i""".,..__,...., ... ~ --.. -'o :l~< • 

. Aradi nyomda részvénytársasáK könyvnyomdája, köuyvkötészete és betütijmöntódéje~ Kiadótulaidonos ; Aradi nyomda r. tr 

./-~ ..... 
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